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용한·뺑 C비뼈 
DIE맴째폐-1 

ml 비봉산과장수바위 
.덴 안성항교 

。}λjλf드} 
L ζ:>OO 

안성마춤유기공방 

안성닥원공원 

도기동삼층석탑 

안성5일징{2, 7일) 

플로랜드 

태펑무와태평무전수관 

대농리석불입상 

너리굴문화마을 

한국러닝리조트(성꽁원) 

아앙동석물입상 

혜산박두진문학관 

안성객사 

항토사료관 

안성맞춤랜드 

D 안성남사당공연장 

안성맞춤천문과학관 

기솔리석불입상(쌍데록) 

국사암석조여래입ι비궁예미록) 

안성맞춤박물관 

이경순소리박물관 

.ill 안성맞춤가족공원 

안성허브마을 

아트센터마노 

안성연수원 

안성문화of을 

대안문화학교달맹01 

Anseong Nagwon Park 

Three-storied stone pagoda in Dogi-do1,.g 

Anscong 5-day Market 

FloLand 

Taepyeongmu & Tae1〕yeong1m1·~ni1ia 1ion Hall • Standing Stone Buddha in Daenong- ri 

Neorigul Culture Vi ll aεc 

Korea Learn ing Resort (Seongg。ngwon)

Stnnding Stone Buddha in Ayang-dong 

Literature Gallery of Hyesan Park Du-jin 

Anscong Gael‘sa 

Exhibiti。n Ce”1er of Folk Historical Materials 

Anseong Machum Land 

Anseong Namsadang Col\ce11 Hall 

Anseong Machum Astronom ical Science Museum 

Standing Stone Buddha in Gisol ri 

Standing Buddha S1atue of Guksaam Temple 

Anseong Machum Museum 

Lee Gyeong-sun Sound Museum 

Ansc。ng Machum Family Park 

Anscong Thanks Nature 

Art Center MAHNO 

Scognamsa Temple 

Geumg、vang Lake 

Anseong Training Center 

Anseong Creati ve Open Studio 

Alternati ve Cu lture School Dalpacng1 



일몰이 아름다운 아담한 산 

비봉산과장수바위 Mt. Bibongsan & General Rock 
飛鳳山t長흉岩 · t찌山和f흉岩 

주변 조망이 뛰어난 휴식처와 운동시설 산잭하기 좋은 숲길이 잘 조성되어 있으며 정상에 옛날 장수가 

앉아서 흔적이 생겼다는 장수바위가 있다 특히 비봉산에서 바라보는 일몰은 안성 8경 중 하나이다 

까--ere are many workout facilities, trails and 「est areas at Ml. Bitx:>ngsan. 까iere is also General Rock on the top 

of this mountain. In particu녕〔 11iewirg the g」nset from Mt. Bib띠:isan is one 이 the e빙ht magn씨∞미 sceneries 

of 아iseor빙 
디 밑바견 Bogae·mye。n

l! 만싱시싱 산림조성담 Fαe잉ation Team 이 Anseong City Ha” []31678 2563 

티 안싱의료원 버λ성류소 88/88 1번 버A-- 급신로타리 히지 만성횡교 부측 익수사 입구 
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i핑| 지역의 대표적 항교 

ol-λ}동:l:-n7 Anse。ng Hyanggyo 
니 0 6 」L (Confucian school) 

安城%따交 · 安城옹校 

문화재자료 제27호 Cultural Property Male떠| N。 Z7 

조선 저111대 중종 27년(1532)에 세원졌으며 현재 대성전, 영륜당, 동서재, 

삼문과 다른 항교에서 찾아보기 흔든 풍화루가 는/Of 있다 공자의 정위를 
비롯하여 우리나라의 18헌을 모시고 매년 봄 가을에 석전제를 올린다 

Anseong Hyanggy。 was αJilt in 15.32 which κx」sed Conlucius‘ s memor페 El 

taαet and lhe n。t잉 18 wise men. 

~ip~~석전제 Seokj뼈e • 뻐尊쩔 • 賢훌했 
음력 2월과 8월의 상정일에 공지를 모시는 사당에서 
지내는제사 

B빙 religious ceremony being held at the Confucian shrine 

in 2nd and 8th lu『iar monlh. 

Culture Tour Downtown Are" 05 



κ00여 년의 역)..f를 지닌 시도기념물 저182호 Gye때뼈 R。w때 Mon뼈 No. 82 

ol-λ}λ게ci-
~ o o O Anseong Catholic Church • 安城聖堂 • 安城울堂 
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1922년 프랑스 신부 안토니오 공베르{1875∼1950때| 의해 건립된 성당으로 전통 서앙 교회의 고되양식에 

틴아한 한옥이 조화를 01룬 아름다운 성멍|다 오늘날 안성의 대명A까 된 포도의 시초가 바로 이곳 성당의 

포도밭이며, 2CU3년 MBC인기드E빠 베토벤 뻐|러스 의 촬영지로 알려지면서 더욱 유영해졌다 

α'\Seα19 Cal따IC Church was buill by Fre「℃h Pries! Antonkl G。mbe이 (18판ν195이 in 1922 and is a bea매ul 

Catholic church which 벼S a g「eat ccm이「녕tkln 이 Western G。lhic style f。rm and Ko「ean 잉yle. Grapes, a 
S않cialty of Anseα19. they 。riginated In。m the vineyard of this church. 

디 에 • - 13(-,l 간 33 Hyesan-ro 

0:11 GT2·θ701 

E되 'i' 섣잉버人터디'l 비"'l~'t 50-1/또L 

.J/')「 I버 t‘F - 압}냥t ↓년| 하지 
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’안토니오공베르신부 

,에’‘ 

‘ 

。 안성맞춤의 대영사 - 안성유기 

안성l마춤유기공방 
Anseong Machum Brassware Wαks hop 
安城?뚱그A輸器工房 • 安城**器I房 문

화
여
행
 
·
시
내
권
 

안성미춤뮤기공방은 1대 괴뼈 김근우 유기장이 1946년에 시작한 

이래 현재 3대째 안섬유기의 맥을 이어가고 있다, 주발, 보시기, 

종지, 수저 등 생활용품과 제기, 혼수용품, 장식품 등 다·Y.한 유기 

제품을 진시 판매하며 안성마춤유기박물관도 운영한다. 

아1SeO「빙 Machum Brassware wαkshop was openE였 in 1명6 ard 
has kept alive the 1「aditional ways 。! the Brasswa「e lo「 th「ee

gene「atio「s It disp녕ys ard sells 따」sehold ilems. πiemor녕l ceremony 
gα잉S, αJttom drawer (hope c마~) ard αname미S ” als。 。perates
the Anse。ng Machum Brasswa「e museum which is 。pen lrom 
9‘OOam얘:()()pm. 

a 

El "' ↓ λ , 
• _.,-r .... ’ 

- K 인싣1'.,시 ,,,시 
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·꿇f재와 함꺼| 핸 휴식 공간 

안성낙원공원 Anseong N빼n Park 

安城菜園公園 · 安城똥因公因 

아담한 공원 내에 고려시대의 삼층석탑과 석불죄상 석조굉배를 비롯해 송덕비, 선정비, 문인석, 공덕비 

등 다양한 유물이 배치되어 있다, 휴식을 즐기며 문화재를 감상할 수 있어 색다른 재미가 느껴지는 공원 

01다 

Anseong N명won Park 떠S various relics: lllree-응。ried 잉one 며goda. sealed stone 잉alue ol Buddha, stone 
gwangbae (벼ad nimbus), s。ng:Jeokbi, and 않O미e。rg미 You can eαise and app「eciale relics sim내aneously. 

[.J -’ _,, 91번 ‘ ·. "2'나펀동) 22, 떠ngg1 fl) 91bnn· gi 

I! 미선,,성 공원녹지괴리팀 Pork and Grε.m T mm cl Anse。ng C”y H넘II 031 (,78· '>392 
딩 。,시중힘버A티IJl';ci 버〈성트i "l{J(.]rnnr[ '38(버 비 κ • τ~~ 9~H 9''• 0ii:I -'1윤여i'.:'J던 도보 
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문화재자료 제76.호 Guttural R。pe:rty Mater떠 No. 76 

Three-storied stone pagoda in Dogi--dong 
道基洞三重石협 • 道基洞三를石t홈 

단정층 기단과 기단 중석이 있고 그 위에 삼층 탑신을 올린 높이 5.4m의 석탑으로 전체적인 앙식에서 
고려 탑의 특징이 잘 나타나 있다. 
까ie three-stα때 stαe pagoda 1n α〕g~킹ong_ 잉anding at 5.4m tall, well represents featt」res 이 @마e。 
Dy떠잉y’ S 며goda. The uneven surtace and |。'tty height dignify l며 며g。da 

디 ι기Z 184 184 De깅J dong 
I! 'i'i상시션 1호|재도 031 G78 2002 

Cultural Asset Team η| Anseαig City Hal' 
딩 ' 승힘비A터DIU 버A 정듀스 ’Q;버 t‘•jA 

• • c 서새 앙 δ}J:I 
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권
 



δ질겨운 고항의 추억이 듬뿔∼ 

안성5일장(2, 7일) 홍鍵앓웰짧짧t • 安城5日集(2日 , 7日)
안성5일장은 조선시대 전국 3대 장으로 영성을 떨쳤을 만큼 역사가 오래된 시골 장으로 수도권에서 

안 전통시장의 분위기를 잘 느낄 수 있는 곳 짤 하나이다 안성의 특신품인 포도, 배, 햄쌀, 한우, 고추, 인삼, 
성 유기가 유명하고 장터국밥의 구수한 맛을 대대로 이어온 국밥집도 즐비해 주변 지역은 물론 서울에서도 
c그 

룹 - 많은이들이 찾는다 
여 I i ~- ~ __ _ 1 Arreα빙 5--Day Markel wel배nc빼기 as one 이 the l미ee 8「ge

행 내 £활0활필빠ξ.-1 πiarke임 in the Joseon 이inasty. has a 얘 histαy You can f얹 
가 냐딛훌-훌훨흩ι빼IJllllll I the 때lkl떠 market at뼈야iere in this paπ뼈r a「얹 of tαNn. 
이 내~릎를t긍.효~I You can !때 the S밍cial products 이 야1Se<Jng which include 
드 「r걷=-----슬늪륜훗n-1 graαE pears. rice. Kαean bee!, chili and g이;er멍 앉iq::ipers can 

also taste Kαean Jangleo Gu ~bap U℃e served in so.」p).

[J ) 상흩 ‘~/(.'.jOI농 중2111~ f 쳐 1 37. Siρn딩 딩ii 

l!J p뺀역~1 011· :?41 %]
Ass。ciation 이 sh。pkeepers 1n Ansung 5쉰ay Maekel 

딘 이성승힘비人디미딜 비A 삭간 'c 111 jf70t ’101.380인 비 • 

서。 시거리 < l귀"I성Elillν 。!τ|



。친환경자연학습공간 

:n: =:I :-J l l r一
둥줄그I; 닫!!..::二 Floland • 7口-금νF • 解花똥困 

행복한 언덕, 에.J:Df든, 잔디마당, 새싹놀이터, 허브정원, 전망대 등 다Yo한 공간 요뻐| 형형색색의 꽃들이 

피어 자연을 직접 느끼고 체험할 수 있는 문화 처|험교육의 장소이다. 꽃항기 맡으며 여유 있게 걸어도 
좋고 자전거를 타고 싱그러운 자연을 만끽할 수 있어 좋다 

FloL..and is an experiential space W며re visitors can see colorful fklwe「S a띠 feel the beauty 이 nature in the 

Eco ga「den, Grassy field, Sessak (sαouO 때ayground, Herb garden, and the Ob>ξNatαy Visit。rs can enjoy 
nature even more by experiencing a bike 띠e in F~α..and. 
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·
시
내
권
 

Cl 
29 '37 Yanghyeo압깅ii. B어ae--rnyE。n 

• (/0- 'iO$ 

E리 -~~~A[ [ 같 ..if,‘ 
'I · 앙영orx 

이선τE’버 A 티〔 1~1 버〈저t 



δ끓 민암용의 화려한 춤사위 

태평무와태평무전수관 
Taepyeongmu & Taepyeongmu Initiation Hall 
太平舞t太平舞但授館 • 太平舞和太平舞f흥授협 

태평무(중요무형문화재 저192호)는 나라의 풍년과 태평 

성대를 기원하는 내용의 전통춤으로 우리 민속춤만의 흥과 

멋을 지닌 화려하먼서도 기뭄이 느껴지는 끓이다 태평무 

전수관에서는 매주 ‘토요전통무용 상설무대1 를 통해 

장고춤, 부채춤, 무당춤 등 다채로운 공연을 선보인다 

Taepyeongmu (Greal Peace Dance, Imp。r1anl lnlang1ble 
〔씨U「a R야Jerty l\b. 없), a lracrtm페 daπ:e -Mshi「g |α a 
goc잉 떠Nf!.깅 ard reign of 야B::E,‘ wel reαesenls lhe py, 
9「'Er!a ard e쩍arce of Kernan Ire:잉ttbnal darx:e. TI-ere are 
various 떠1oonances incuding Ja”얘gochum (cJrum 때'Ce), Buchaec매」m (Ian daκ:e) anc M띠a며chum (medicine 
daπ::e). These pertαmaα:es anc daα:es have ga「빼 α:ip」때미y !「om α:xresllC ard |αeign 이sitαs as lhey walch 
lhem 뼈mπ'€don lhe 랜rrnanenl g정e of Salur떠y Trac‘iα181 Daαe in lhe TaE걱pye<.껴π1」 lntti딩llOn 벼ll 

미 Lil믿무닐 42(시 「동) 42 Taep야ong따1-g1I 낌 터|밍무진쉬'I 031-fil& 0141 D www.lacpyu「,\jrnU .n잉 

딘 ’'"딛앙버스터0 년 버스정류i -,o- 1/10- 2"10 3/EC i‘커 ,, ._ 대처εF장 성듀 ~ ~(} E 15C r);ιC 9번 버 ~ -샤프동피치 
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~i짧 탑전통무용 싫무대 공연안LH" 爛t Pertα때뼈S 
土麗1~統舞觸常앓A.j--ν公演좋內 • /휩*f좋;tt~U염常i요倒여;흉出指南 

딩 운영기간 ‘ 매년 4월 ∼ 9월(매주 토요일) 
Period Every Salurday fr。m April l。 September 

[J 징소 안성 태핑무1:'1수워 

Venue AA뚱!Ong T aepyeongmu lniliati。n Hail 

δ골길하고푸근한인상 

대농리석불입상 문화재자료제46호 
Cullural Pr야ierty Malerial No. 46 

문
화
여
행
 
·
시
내
권
 

머리에는 중절모 모양의 갓이 씌워져 있고 두 귀가 어깨까지 늘어져 있으며 오른손으로 약병을 잡고 

왼손으로 아래를 받쳐 든 모습이 가지런하다 아랫부분이 땅속에 묻혀있어 전체적인 모습을 알 수는 

없지만 둥그스런 외모에서 푸근하고 넉넉함이 느껴진다 

The SIαe 잉alue 이 Buddha 때ks warm and merc~ul due to a 「α」nd appearance and 녕rge ears that 잉ope 

over his sha」Ide「S He hods a πa::!icine b이tie in his right hand and h이ds up the medicine bo 11e in his lett 

ha「d

Standing Stone Buddha in Daenong-n 
大農里石&立像 · 大썼里石佛효像 

λ
、

--

김중만초상(보물 저1715호) • 

[J H' ' ~\'..‘| ] 1
91. Daenong ri. Daedeok myeon 

l! 。샤t I Aj r피재도 、‘l11,78

C미tur허 Ass히 Te<lm al A「lS‘o g City Ha! 
되 대선_'JJI석 버λ 선류 A 50 G 비 A - 대h -1 sl>.I 
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톡}연과 함께핸 신q는 체험 

너 리굴 문화마을(엄마청소년연수원) 없짧많많i짧않nter) 
/ |」 ?ι文化7r)J[, (母親·좁少年修練院) • 寬짝(Ne。rig미)文化村(母奈좁少年修條院) 

미술관, 입시박물관, 아트숍, 야외공연장, 엄마 정소 

년수련원, 연수원 등 다채로운 문화, 예쏠 공간이 

너르디 녀른 자연 요뻐| 멸쳐져 있다 금속공예, 목공 

예, 도자기공여|, 앙초공예, 과학교실 등 청소년을 위한 

일차고 다·~론f 처|힘프로그램을 진행한다 

There are varied αJttu「에 and art spaces in brα잉 
nature at the Neorigut Cultu「e 이|빼e These sα:ices 
inc ude an art gal~ry. museum. a」tdoor performance 
벼||, art 앙10P and the Oemma Youth Training Cente「
It has handcraft and science classes as well as 
experience programs for the yα」th.

[J 100 l\ltvig바깅ii, R껴용-n깨iecx1 

lκ .까지(| 

새로운 차원의 신개념 평생교육의 장 

한국러닝 리조트(성공원) 
효택러닝리조튿는 효댄리더십센터 연수원인 성공원과 

타운하우스인 에스타운 그리고 부대시설인 클럽 

하우스가 결합된 신개넘 평생교육 리조트이띠 최고급 

교육 연수시설을 보유하고 있으며 또한 아름다운 

경치로 인해 드라마와 영화 촬영자로 각굉받고 있다 

Kαea L않m ing Re없1 is a 대';V>I concept 이 αJ11tinui매 
education resort facilrties ∞떠잉|「빙 이 a trainir핑 |때rtue 

"Se。nggongwon· ’ town housing complex ·s• own" 
and a때nnies "Club House‘ Nol only holdi때 the Irr잉­

떠$ traini「빙 facilnies‘ 띠 with rts be.없삐l scenery and 
SU「rounding, the res。「1 is also berng noted as a 
popular αation !or ”ms and lV drama series. 

디 - - -·- I 퍼 I~당덩"· B양E꺼l'y'~'Ol 

E킨 ””사l ~ 일미분r 잎 버/ 선!j.'. ‘F버 I 1: ‘ 이λ 
"" 、l끼.. ~ ” ·,f]:‘ 
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Korea Learning Resort (Seonggongwon) 

韓固긍ν二ν? 1) Y‘ - 「〔成功院)
幹固후딩度假村(成功院) 



‘; • ‘?‘ 

‘닮희애환을함께 해 온 
c:) 1-0 l:도서님이사 r6o 「걷i 닙 0 
:Standing Stone a」ddha in Aya때-dong 

11뺏洋洞石{b.立像 • 鐵洋洞石佛호像 문
화
여
행
 
·

시
내
권
 

항토유적 제10호 F이k relics No. 10 

Of앙동미록은 마을 사람들에게 여미록, 남미록으로 불려 

왔다 남미록은 작고 나이가 들어 보이는 반면 여미륙은 

키가 크고 이목구비가 뚜렷하며 꽃무늬가 선명한 보관을 
썼다 하얀 자갈로 눈동자를 삼은 것도 특이하다 

The Standing Stone Buddha in Ayang- dong has been 
1·eferred to as the female maitreya a때 male maltreya by 
ville쟁ers. The πiale maitreya a야iears small and αd while the 

l'emae ma”「eya is tall and has wel벼efined features. 앉ie also 
wears a criαm with vivid flower patterns. 

|되 LH혀|걸 3곁 7-1(아앙동) 7-1, Nae1yeh。l 3-gil(Ayang-dong) 
아싣시정 문화재팀 031용78-.려02 

C미tu「외 Asset Team of A쩌eong City Hall 

|딩 인상종입버스터미닐 버스정류소 1{70 버스 - (구)안성터미닐 

하차 

Culture Tour ‘ Downtown Area 15 
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[」iterature Gallery 아 Hyesan Park D띠in 

兮山朴斗鎭文후館 • 석山朴斗複文좋t홈 

안성시립보개도서관 입구에 빅두진 시인의 시비 〈고항〉이 세워져 있고, 3층에 마련된 박두진자료실에 
’묘지송’ 과 낙엽송’ 이 수록된 문장지(1936)와 정록집(1946). 시집 ‘해’ (1명9) 등 시인의 작품과 사진 생전의 
소장품들이 전시되어 있어 시인의 문학일생과 삶의 궤적을 엿볼 수 있다 

t」iterature Gal~ry 이 Hyesan Park Du-jin eψib~s his α〕ems. αctures anc 
private ccl~tion lo 앙YJWI떠se the α〕el s life anc footprints in literature. 
It is αatecj at 3rd fie.or of 야gαig Municipal 앉igae 니brary. 

디 범개민 쪽압운돈섣C긍 205(으"걱래 205 Spoπ Complex· ro. BogaE:- myeon 
보 새도시관 031 0785334 

E깅 \'I人1승낀버λEjlll니 버스정감 i 2· ? '35,37 17' 〕1380먼 비A -면새도 Aft‘ .rt.: 
이성ε힘~효싱 。{지 

Jip. 혜산 박두진(1916∼1998) ParK Du-jin • 유山 朴斗鎭 • 兮山 朴斗複
- “‘· 

경기 안성 출생 Of.호는 혜샌兮山) 1939년 문예지 〈문징〉에 시가 추천되어 시단에 

둥단하였다 1946년부터 박목월, 조지훈 등과 함께 청록파 시인으로 훨동한 이래, 
자연과 신의 엉원한 참신성을 노래한 30여 권의 시집과 평론 수필 시영 등을 통해 
문학시어| 큰 발자취를 님겼다 

}용 was born in AnseonQ. Gyeonggi-do αovirce and made his mark in 뼈 
Kαean 삐era깨 history thra,gh a @ηbined total ol 30 αiems. 「evielvs. ess랴S 

and comrrents on litera”ure. 

16 Anseong Culture Tour Guide 



시도유형문화재 저1154호 

Gyeor핑g벼O Tar멍ible Guttural RαJerty N。 154 

δ판성객사 Anseong Gaeksa • 安城客舍 安城客舍

문
화
여
행
 
·
시
내
권
 

객사는 조선시대의 지방 표빠 건물로 안성객사는 우리나라에서 몇 동 남지 않은 고려시대 주심포계 건축 

이라는 점에서 건축사 연구에 귀중한 자료이다 

Gaeksa ls a αal government olfk:e in l벼 Jose。n 이nasty. Anseong Gaeksa. b미n in the Gorye。 이n않ty, s a 
great a띠 valu때e mate떠II。 잉udy the hstαy ol Kαean archnecture. 

디 5 연 ~ 

- ζj ” l 딩 ’ A ε힘비 ‘ EI~ 딘 버 ‘ y• 

향토사료관 뚫짧싫않r~앓월앓이k H뼈cal M뼈als 

안성시의 농경문화, 의식주, 민속놀이 등 전반적인 문호}를 살펴볼 수 있는 곳으로 전통 농기구와 생활 

용품‘ 식기‘ 가마 등 다앙한 문화재 자료가 전시되어 있다 

당h따삐n Center 이 F。k Historical Materials $이ays various materials ol aglic비tu떠1 cultu「e. α잉. clothing. 

양념”er and entertainment to under잉and the CUlll」「e 이 A「lSeOng.

口 " H다 ~ '), 깐르 II'간쪽1 ! 이 - ”nolex .. ~a1 · r nvεηn 
이싱룬lffl Anseong Curlur에 Ce미닝r 031 (,시 26.25 

~ A ;칩비 'Fjn(디 ti·' 3류소 / i ’ 3':./3. ’1 ’701갯Ci연{ t'" - 보 H~ 」 ~ 

Culture Tour · Dow111own Area 17 
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남사당 전통공연과 자연 체험이 있는 

안성맞춤랜E 뼈매 Machum 벼n~ 
-- 安城? ‘Y f그i.>.5 ν 「 · 女城(Anse。ngmachum)똥因 

안성맞춤랜드는 전통공연과 체힘을 함께 즐길 수 있는 곳이다 안성을 대표하는 안성남사당 

바우덕이풍물단의 남사당공연장에서 흥져운 공연과 다양한 전통체힘을 즐길 수 있으며 

사계절썰매장, 전문과학관 공예문화단지 우리꽃체험장 소원대박터널 천년의 포도 수변 

공원과 폈의 d양등따’재미있는 작품 등 볼거리, 즐길거리가 7띔하다 
α1Se。r쟁 Mach um 벼nd is the 때a〕e to exα=rience traditional per!απgκ::e. Visitαs can eψtore 

Nam뚱잉ar멍 Leaming Center ol Anseong Nam뚱잉ang Baudeogi Pungmuldan which is αle ol the symbols ol 

N1se<:x멍 Trere are many attractions like Four-Season Sledding SI야〕e. Ast「α10ll1ica Oα;ervatory, Cratt Cuttu「e

Center. Wαm Fk:Jvver F성이、 없NOO Daebak Tunr념, αe。nnyeon G「ape, Subyeon %미〈 and rrore. 
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핸굉넘Af당의 전뚫 이어켠 

안성남사당공연장 Anseong Namsadang Performance Hall 

安城男폭웰(Th.~것ν)公演場 • 횟城男츄꿇居”~ 

안 바우덕이는 뛰어난 미모와 옹골찬 소릿가락 신기에 가까운 재주로 여자로서는 최초로 15세에 안성남사당의 

성 꼭두쇠(우두머리)가 되어 남사당매의 전성끼를 이루어낸 인물이다 남사당공연장에서는 바우덕이풍물단의 

룹 신영나는 상설공연이 펼쳐지며 즐겁게 놀댄서 배울 수 있는 전통문화 체힘교실도 운영한다. 
여 않때앵1 않came l벼 α11y leπ빼 빼g 이 the N1se때 Narr없a매 when i뼈 was 15 years old, a띠 she 

행 led the glo” days ot 뼈rnsada매 V!StαS [ :an 이ew 1벼 entertaining pertαmarces ot &때e영1 Pungmuldan 
가 a띠 |않rn tr싫뼈| culture in an Experience Class. 

01 
c 



°i}성남λ땀뿔놀이 鍵뚫뚫짧魔앓싫앓뿔김앓싫 
시도무형문화재 제21호 

Gyeα19g「d。 lntang1바e Cultural Heritage No. 21 

남사딩은 조선후기 전문 공연 예술가들로 결성된 우리나라 최초의 대중 연예집딘 
이다 현재까지 풍물, 어를줄타기l 실핀(앙재주), 덧뢰개탈놀01). 버내대접돌리게, 

텔|(인형극) 둥 6마당과 10여 개 세부기예가 진승되고 있다 헌채는 인싱님Al당 
바우덕이풍물단으로 재 창단되어 바우덕이의 예술정신과 님시당의 민족민중 

문화를 계쓸 발전시쳐 나가고 있다 

Naπisadang was tre 1잉 αJbtic enterta nment group in Kαea αganαed 야 
α。>lession허 pertαmng art잉s in tre 녕tter αirt o1 tre Joseon Dψ없y‘ 
까irough Ire centuries, rt has 떠띠ed α)Ml six pert,απiances. η1e-f are 
Ire R」ngm비no끼 (t「aditi。nal K。rea l。lk P야s), 않。r녕 (Plate-응pinning), 

Salpan (tumbling), Eoreum (tigh따Je wal써ng), α~αiegi (IT없〈 때π:el and 
않olmi (pup어 엉Y:JN), a「잉 ten exquisite arts are also passed αJWl1. 

~ip. 남사당놀이 상설공연 안내 Pe「때nent Pe끼O때nces ·짧公演案內 常年演出指南
여유로운 주말 ∼ 신영나는 남시당놀이 싱설공연과 함께 

디 운영기간 매너 3월말 ∼ 11월(매주 토 • 일요일) 
ro:l : Every yr:g Iran the eo:J cl ~cll 10 N::Morrber ”:Veiy &iJ때 &&r효ly) 

Cl 잠k 안성님시딩£연장 

Venue Anseα19 Namsadang Learning Center 

• 바우덕이 전통문화 체험교실 안내 /η ~-¥{짧文化#짧敎훌m훌內 • Ba띠e맹이흥찮文f.t~짧敎室指南 
Experience Class 이 Tradttional Culture 
· 몽으로 배우는 남사딩놀이 풍물J I락 배우기 (버나돌렉지 어른신이 되어보기 탈충배우기 등 

• 얼쑤v 틸놀이 님시당 틸 만들기 묘젤t몸으로 인물 묘현하기 

디 운영기간 매낸 1월 “ 12월(여중) 

Pericx:I ‘ Jal.gy-4:농∞πα끼:Open al κ·· rCU'(j) 
[J 작소 ; 인성님사딩님연장 

Venue Anseong Namsacfang Learn1r밍 Cen1e1 

0311378-2!:>18 써130'?1 이상사"' 여앤 

※ R앙중rvations are required !α groups of 30 α ‘ 

more peφle 

Culture Tour Downtown Area 21 
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별을찾아떠나는 여행 

안성맞춤천문과학판 
Anseong Machum Astronomical Science Museum 
安城1(- '/t 71J.天文科후館 • 安域 (Anseongmachum~文科￥엄 

서울에서 1시간 30분 거리의 안성맞춤랜드 내에 

위치한 이곳은 펀리한 교통과 우수한 관측 ε벼|, 확트인 

시아를 장점으로 전체관측 및 전문과 우주에 대한 

정소년들의 교육 공간으로 활용된다. 계절별로 다'E:f한 

학습프로그램을 진행하며 특히 어린이와 기족을 위한 

다채로운 멸자리 탐사 프로그램이 준비되어 있다 

Anseong Machum Astronomical Science Museum 1s 
αated αe and 때 이]」rs fr,αn Seo.」1 and is 않led to 
obse「ve the celestial bodies as well as educate 
astronomical phenomena and universe with advantages 이 c。nvenie미 l「ansportati。n, well-equipped 
observatα1 deviα*' and wide-open v~ws. The Mu앉R니m runs vaα1」S Star Explαation Programs $α)Cialr; fα 
children ar엄 fa mil~. 
미 'H'셔 닙시 1081묵녕•'' 198. Namsadan!;J-r<。, Bogae-mye。n • ” fll l·I, I<, 

σ의기간 연중{썰요일 휴무) Operaling l-loum Open all yea「 r。und (Co똥〔| eve「y M이lClay) 

[] 예민! 。 j터1;_1 사진예약 Onine reservaion ψ'Ml· 「 、r :J.:.Ji kr I 
E딩 ’ ' i ” 1’ . ~j 「 11•1 fi 
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&청7j움이묻어나는 

기솔리석불입상(쌍미륙) 훌鐵鍵鐵뚫뚫;繼) 
국사봉 산 중턱 쌍미록사어| 서 있는 미록불로 

왼쪽 미록은 높이 5.4m에 남성적이며 편안한 

얼굴이고 오른쪽 미록은 또렷한 얼굴, 가느다란 

목, 부드럽게 흘러내린 옷 주름에서 여성스러움이 

느껴진다 

Stardi매 Sαe Buddt녕 in Gis야n ∞떠sts of two 
Standing St。nes in Ssangmireuksa Temple 

The elt stone a따경「S πiasculine ard is 5.4m tall 
whie the right st。neap〔iears feminine 에1h a clear 

lace. slerder neck and s。n w「inkles in her d「ess.

[.J 

105. Te。1tg이맹|, Samtuk· myeon 
~ 、l성시적 1 씨틴 a::<“ ‘꺼 ι 

Cultu「al Asset Team 이 Anseong City Hall 

딩 ψ 시내왼마t'뉘임비k성류λ ’B it< 서↓ 

시도유형문화재 저136호 
Gyeo「때비。 Tangib~ Cuttural Property No. 36 

R됨울}삼존물 

국사암석조여래입상(궁예미륙) Standing Buddha Statue of 
Guksaam Temple 

固師慶fo훌如果立像(i=긍홉~l]if;f]) • 固뻐魔石離如來효像(긍짧합動) 

국시암 내에 위치한삼존물로 본존은 타원형 얼굴에 

두 귀가 어깨까지 늘어져 있으며 앙팔에는 도식 

적인 주름이, 허벅지에는 커다란 연화문을 새겨 

놓았다 우협시와 좌협시보살 역시 본존과 동일한 
표현 자세를 취하고 있는데 크기가 약간 작고 

들고 있는 지물 육화장과 합이 다를 뿐이다 

There a「e th「ee Standi「1g Buddha Statues in 
Guk잃am Tern~ e. The αinci며1 잉atue 떠s an 。>val

face, two ears flowed down 。'ver l얘 잉1Culders 

ard thighs carved ”ke large 때us flowers. 

미 심二디어 서L~ 년 80 IOOI 1앙리) 

80-100. Te이gal렌. Sam1uk-mye。n

l! ~얘 A 처 듀인J,4~ rJ:<‘ {,8 ~ 

Cultur에 Asset Tea11 이 Anse。ng City Hall 
El 「k 내 ,, 1 꺼임 t<A 선듀 i 써 ‘’셔 •. 」’

향토유적 제42호 Fok 「elics No. 42 
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d한굉의 역사와 문화의 숨결 

안성맞춤박물관 
Anseong Machum Museum 
安城? ‘Y뚱그A博物館 
安城(Anse。ngmachum)博物렵 

선조들의 생활상과 더불어 안성의 현재와 미래를 엿볼 수 
있는 박물관으로 유기전시실, 농업역사실, 항토사료실 등 

으로 구성되어 있다‘ 안성의 영품 유기와 특산품, 남사당 
놀이 등 다~한 전사물과 문회관굉해설사의 설명으로 유익한 
관람을 즐길 수 있다. 일일역사교실, 주밀체험프로그램을 
통해 관람객들에게 치별화된 문화체힘의 기회를 제공흔ICf. 

kiSe。r쟁 Machum Mu앉삐m dSp녕ys materials 1떠l ref~l lhe 
멍st. αesenl and lulu「e 이 Anseong. VISil。rs can expαe lhe 
Br잊;sware Exhibit Hall, Agricullu「외 History Room ar잉 the Fdk 
Historical Dala Rα:xn. 까e mα용t」m 떠S variot.」s cutture lrial 
programs aκh as !벼 daily h잉ory 떠$, w2eker성 aclivrties 
and much more. 

[J ~I {난1 시동 ~-'-' 47"tH51내 

472& 15 Seodong dae「ι ‘><,.잉~;ih ·rnyeon 
L! 031 676 4352 [J www.rJnse。rLl9。k「1po:-11ηn/m미;;eurn 

E 。| ‘:;잉버A터「JJ닌 버λ정듀 i 중E’대빅며 v:.c. ll〕i370,'380딘 비E - ~ll J~ r o~J: 
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。한눈에 보는 효랙 영화 역사 

이겨AλT1]바n과 
| 딘;L디 「걷r‘란 Lee Gyeong-sun Sound Museum 

4수‘크 νxν . '.J I) 博物館 • 李敬i흥줌音博物t官 

효택 영호i음항 녹음의 선구자 괴故) 이경순선생이 기증한 영화관련 

자료 2αn여 접을 전시하고 있는 영화자료 박둘렌이다 녹음기 편집기 

영사기 각종 대본, 모스터, 상잠 트로띠 등 효댄 영화의 역사를 한쉰|| 

불 수 있는 전시품들이 눈길을 끈다 

문
화
여
행
 
·

시
내
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This rnoliα1 P떼ure museum exhibits aα]」1 Zαm movies 따ialed by I벼 

녕le Mr. L않 Gyeo「빙잉un, who is a lra1lblazeπ in the hek:J 이 Kαean movie 

s。und reco「ding. Yα」 can see the whole history 이 K。rean movies 

thr。ugh recorders‘ cine editors, projectorε scripts, α:>Ste「s. awarded 
certificates. Ir。phies. etc. 

디 .H~。1 내 , 

' 여술대혀 야? 



가벼운공원나들이 

안성맞춤가족공원 
Anseong Machum Family Park 
安城? ‘'.I T그A家族公園 • 安城(Anseongmachum)家훨公困 

전망 좋은 공원 내에 여러 가지 문화시설을 완비하여 시민들에게 쾌적하고 펀안한 쉽터를 제공한다 
분수대와 놀이터, 농구장, 배구징, 족구장 등 다~한 체육시설과 송림이 어우러진 정자가 운치를 더해 가족 
들과 가볍게 나들이 가기에 좋다. 

뼈%멍 Machum Family Park has a la」ntain, 때yground‘ basketball court. vo eyball court. loot V이tey않II [::ourt
and 여VI때1 삐h a spectacular v'iew. The parl< is a 때easa미 and comf。rtabte rest area |α cniι.ens. 

미 ,.~"" H'-'_5L•ε」 36!」fi」 " 36 Dae「1mdongsan-g1I. Gongdo-eup 
이시시직 극원녹지과리팀 Park and Green Team of Anseong City Hall 0311>18 'J;.'9L 

딩 >I' ε션버」‘ l! 버~~섬· 긴So 받l에 잉'1〔J;3i 〕J L、1380번 비A • 내·~'- ·~ i 귀 이,, 
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。 허브항가득한 

안성허브마을 움鐵!~~;~볍~~~ 鐵앓앓村 
각종 허브제품을 판매하는 허브생활관, 허브렐 

이용한 체험공방, 허브농징, 아로마테라피 카메, 

레스토랑, 만선 등 허브에 관한 다앙한 체험뚫 

할 수 있는 곳이다 주변 경관이 아름답고 은은텐 
허브항01 가득해 몸과 마음이 절로 상쾌해 진디 

까-..ere are the Herb Rαm Herb Experienc] e Studio. 
Herb Farm. Aroma Therapy Cafe, R않taurant. and 
Pension in Thanks Nature. Visitors can have 
va「a」s experiences 「e떼ed t。 herb at Anseong 
πianks Nall」「e

Q ‘ to‘ 

641-12 Guksab。r밍-ro. Samjuk-myeon 
l1! (1; {i/f:. I 

a 
3'::J1,<l, 

우I"'· 
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.꿈꿔왔던 즐거운일탈 
l 、 , , Art Center MAHNO 
O트센터 n노 7-1--tν갯-?/ 효木中心MAH NO 

아트삽, 갤러리,레스토랑,야외결혼식장, 방갈로 

등 다앙한 시설을 갖출 복합문회공간이다, 물구 
나무를 선 듯 지붕이 땅에 박힌 ‘거꾸로 선집’ 과 
‘옆으로 누운집’ , 정원 곳곳에 자리한 개성 있는 

조각 작품들과 시원스레 펼쳐진 초록의 잔디, 아기 
자기한 산책로가 동화 속 풍경처럼 낭만과 여유뚫 

느끼게한다 

예 Cer께g M메F《〕 is a α:mi)ex Qittαa Fa::irty. This 
fociity 뼈 an art 앙-op, ga tery, restauranl OJIαχr 
we<.성irg r냉 ad bJrgc:ioN. You αp !었 ranaro2 
and a rerre cl retaxatkln Ira끼 뼈 야lures:그L.e lJ~ 
Down House , Lying 。n Side H。use. va「!。us
$뼈ures in tre gbrrus Qa'α;rs and α빼y trals. 

디 」 “얘 

196-33 Namsadang I。, Bogae mye。n
031-6/f 781'::J a www.rn<I세 ){℃ 에 

i::J 씬"'겨익마듀 4 김버‘석닝.,、 1버 ~. 
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신라 문무왕 때 창건되고 고려 굉종 때 혜거국사가 중ε뻗} 

시잘로 단출히면서도 당S때 보01는 대웅전과보물 저823호로 
지정된 영산전의 조화가 역사의 기품을 간직한 천년고찰 
석남사를 더욱 푸근하고 웅-§하게 한다 여름이먼 짙은 
복음이 앞을 가리고 열두 굽이 석남사계곡의 맑고 깨끗한 
물이 흘러 주변 경관이 시원스럽다 

않。gnamsa Tern때e. origi떠lly built 1n the Silla Dynasty, was 
rebuilt by 뼈αial Preceplα Haegeo Guksa in lhe Goryeo 
Dynasty. This temple has many cultural P「operties in 
aceαdance with tts long hislαy. 않。g「iamsa Tem아e boasts 
beaulilul, shaded areas and clean water lrom lhe 
앉쩍떠π-.sa Valey in the sυmme〔

[J 금냉앤 싱e새밀늠 3· 12α싱 3리) 

3 120 Sangchonsaemal gi Geurngw<lng π1yE<1n 

031 £7&1띠4 

lfil 만싱시내 일머문구 암 버스정류소 100빈 비λ - 싱 증리 싱흔미갇 히지 r•-
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야~f을낚OfR∼ 
二그-τ1 늦까‘ 
口Cf _!:L-「 Geumgwang 펴ke • 金t湖 • 金光湖

30 Anseong Cul ture Tour Guide 

경관이 빼어난 금광호수는 낚시문들과 뱃놀이를 즐기려는 

시민들이 즐겨 찾는 곳으로 특히 금굉호수를 끼고 진천으로 
항하는 드라이브 코스가 유명하다 호수 주변으로 분위기 
좋은 까페와 맛집 고급 숙박시설이 들어서 있다 

Geurngwang 녕ke is a p「elerred pace !。r lishermen and 
people who enjoy bα떼ng since ii has one 이 the most 
beau씨ul 녕ndscapes in the area There are 씨iell-kπ:iwn 「Q영 

lo「 drivers and charming cales. There a「e also plenty 이 
restaurants and accommodations anαind the bea떼ul lake. 

l"I Geumgwang ri. Ge니πigwang mye。n

I!! ' ’ 
Managed by Korea Rural Corpora11on, An않ong Branch 

El j서 k 내!”n판 4 믿! ” i i혀 



·뀔인한 휴식과 최상의 언수 서비스 

안성연수원 
Anseong Training Center 
安城冊修院· 安城밟修院 문
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디 k < 

g혔-33 Jnarrr。 Geu때war갱애yeon 

,、 [I 

El ' 시l r’!미문 <; 'JjA'J‘r ‘ ι2- )/ )_ ~ !1 니 

여유로운 연수일정을 보낼 수 있다 

금굉호수가 내려다보이는 아름다운 자연 속에 세미나 MT, 워크삽 수련회 외국인취업교육 및 각종 행사를 
치를 수 있도록 대S뭘h 강의실, 야외시설, 체육시설, 숙박시설 등이 완비되어 있어 휴식은 물론 펀요셔)f고 

α않ong T「aini매 Center is comp etely lαnis며d 에ith an a니ditoriu띠 octure room, outdoo「 facilities, spor1s 

lacilnies ar잉 accommodations !α semi「iars. MT‘ workshops ard retreats. 

힘i올;털의창작공간 

안성문화마을 
Anseong Creative Open Studio 
安城文化x?Jt,• 安城文化村

560 Jinan-re‘ Geumgwang• myeon 

지역 문화예술의 꽃을 피우고 있는 문예 장작촌으로 회화, 도 

예, 조소분야의 예술인들이 자유롭게 작품 활동을 하는 한편 

일반인들에게도 ξ멍공간을 개~해 그림 그리기, 도자기 굽 

기 텅 체험프로그램을 통해 예술을 접할 수 있는 기회를 제 

공하끄있다. 

Anseong Creative Open Studio has been 「elαbished a띠 IS 「lOW

a space !or creative activities 이 며inte「s. sculptαs ard potters. 

The Studio encou「ages people to 'isil and participate 1n its 

pal미1ng and potte” trial progranris. 
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£끓을노래핸 

대안문화학교달팽이 
A lte rnative CultL」 re School Dalpaeng1 

代案文化함양 꺼)t.::-:>t;‘ υ • 영美文化후校鋼牛 

풀밭에서는 울벌레들의 합장이, 뒷동산에서는 새소리 
들려오는 살아 있는 자연 속에서 어린이, 정소년 성인 
들을 대상으로 방과 후 학교, 평생학교 바우덕이 캠프, 
찾아가는 달맹이 예술학교 등 다앙한 문화장르를 체험 
할 수 있는 프로그램을 진행한다 

미tem:iive Qilture 않m α:Jrrer딩l α:erales va'aJs 때αe­
re닙ed αcg「ars a띠 octMties fα dlik:J「en, yruth ard 려ults. 
There is an activity ard α얘ram lo「 eve끼/ age 9「OUP.
Depe얘1ng on 맹e participants can e미oy 째er school 
αcgrars, 없..de<갱l c:anp a깅 even lhe α~매l art 었m. 

[J !괴며 내우리 시1 SI씨 1. N<1eu r Geumgwrn1g myeor ~ 031 -6/G 0114 
!El ””시내 일파문 꺼 잎 버λ녕듀i 2 2· ‘, {'IW"~ ;:' d벼 r써 λ - i ~굉 IH'; ~ orl. " 노」i 
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용·~J-D켜i닝 C내뼈 
남부권 South Area · 南輔 • 南部地g I 

이덕남장군묘 

홍계남장군고루비 

,ii~ 대안미술공간 소q1뮤 

안성맘랜드 

청룡사 

빼I 샤토안 안성포도먹률관 

용화사석조여래입상 

바우덕이묘 

~ri• 정룡호수 

Tomb of General Yi Dcol. nam 

Monument of General Hong Gye-nam· 

Alternative Ari Space Sonahmoo 

An、eong Farm Land 

Chcongnyongsa Temple 

Chateau An. Art & Graα; Mu<eum 

c 
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Chcongnyon싣 L;ike 



&잃의의병장 

이더나자구딛 
I 「 p (j "\.!...」L

시도기념물저126호 
Gyeonggi--Do R。씨ncial Mα1urnent No. 엉 

Tomb of General Yi Deok-nam • 李德‘南셈軍φ훌 • 李德南將軍훌 

임진왜란 때의 의병장 이덕남(?∼1592)의 묘 1592년 임진왜란이 일어나자 고항민 안성에서 의병을 
모집하여 수차례 왜적을 격퇴하였으며 서운산성에 토성을 쌓아 경기 충정 지방의 의병들과 합세하여 
왜적을 무찌르다 전사하였다 숙종 44년(1718) 생가에 정문(族門)이 세입지고 병조잠의에 추증되었다 

The !αnb 이 Gereral Yi Deak-떠m (? 1앉킹) was a very importa미 mi Ina「Y ligu「e durir핑 the 1952 Japa깨흥g 
Invasion in Kαea. He α:imma때ed loyal troops 1n his hometow「1 이 Anseong when the war cαnπienced 1n 
1952. Heals。 d잉odged the Japanese 1「wade ·s several 1『대꽁. 

딘 
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&꿇왜란때으|영장 

홍계남장군고루비 
Monument 이 General Hong Gye- nam 

시도유형문화재 저/7 1호 
Gyeor핑9‘i-do Tangi때e Cultural Prαierty No. 71 

조선 영조 21년(1745) 안성 주민들이 임진왜란 때의 영장 흥계남 잠군의 공적을 기리기 위하여 세운 비로 

흥계남 장군의 진지가 있던 목촌의 야산 중턱에 위치하고 있다‘ 

ThiS iS the stele by lhb α잉pie of Anseα갱 in 1745 !。r General Hα1Q Gye-narn who defeated 펴panese 

invaders dun「@ lhe Japanese 1nvason ol Jα용。n ∞「때 II iS ~ted at the rnid-sl。∞ 。| a h씨 at Mokchon 
whe「e General Hαig Gye-nam’s e1℃amαne미 was |α;3led. 
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뭘듣「미술공간 

대안미술공간 소나무 뚫뚫뚫찮S훨뚫훌;잃松채 
한적하고 따사로운 자연 속에 위치한 대안미술공간 

소나무는 전시와 작업실, 소나무자연미술헥교가 함께 

운영되는 복합미술공LIO I다 어린이와 정소년, 일반인을 

대상으로 자유롭고 장의적인 표현을 위힌 미술 프로 

그램을 기획, 운영하며 보다 가까이에서 데술 문화를 

접할 수 있도록 생생하고 흥미로운 예솔 체힘을 전달 

한다 

이temative Art Sαice Sonahmoo iS a mu씨-a미S sα3Ce 
wflich 벼S an exhibit hall. work 「oom ard lhe 없iahmoo 

Nature Art Scho。| It runs art programs simply to 

increase lhe free a때 creative exαession 。! children. 

youth ard 잉미IS. 

미 

E 。IA 」십ti 人[|마 l 버A싣나 i 10' 비 ;j; . 。|싱두심슨 J.l <>I사 



국내 최대 체힘형 놀이목장 

안성팝랜드 Anseong Farm 벼nd • 安歡성가 합 
일ζ 

안성맘랜드는 아름다운 농촌경관 속에서 가축들웰 만지며 
함께 즐기는 레저와 휴식 교육 기능이 복합된 력내 최대 

규모의 체힘형 놀이목장이다 직접 동물을 만지고 먹이 

주기, 아름다운 목장 길 걷기, 푸른 초지에서 야외승마 
즐기기 등 다채로운 오김체힘과 함께 전국 유명 브랜드 

축산물도 저렴하게 구입할 수 있다 

Anseong Farm Land is the nation’s largest active α써1ng fa「m
where you a「e aαe l。 touch animals on the r beaullf미 n」「al

배dscape. You can experience many activmes 1떠l w” allow 
yo니 to 맥e all five you「 senses. These act1vit1es include 
touchng a「엄 leedl매 an mals. W허king aklng bea미|!비 I arm 
81때 enjoying hαseback riding in g1een pasture. as we” as 
a」rch앓ng livestock pr여U디S fr,。m some of the mαi popu녕「 
brar잉S lα a reasonable price. 

디 딜 미t t누 ’4 <.SI~ "°-"II 、g

띤 031 80'.J:l /9/q 

터 'I' ;;:~1써 'U[I뇨1 μ ‘ ζ 남소 
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뀔X땀의애환이서린 

청룡사 Cheongnyo 

고려 공민왕 13년( 1364때 나옹화상이 중장한 유서 갚은 고찰로 경내에 대웅전, 영상회패불탱, 감로탱 
등 많은 문화유적이 남아 있다 특히 정룡사는 전국을 떠돌며 서민들의 애환을 달래 주었던 남사당패의 

본거지로도 더 알려져 있다 정룡사 주변은 우리나라 포도의 주산지로 초가을 이콧을 찾으면 항긋하고 
싱그러운 포도를 맛볼 수 있다 

Cheorgny'α멍sa Temple was 「ebuilt by Great Buddhist Priest Naong 1n 13th year ol 에ng G。ngmin (1364). This 
temple 떠S many histαc sites 1n precincts 이 shn「e C아'°ngny'。I멍sa Tern머e was well-known as a 잉「αlQhold 
of Narnsa::la매 l떠l tr av하ed Inαn 이1명e to 애명e and pr。1vided an antidote l。 joys and sornαrvs ol 이her α이때「y 

people. 까e S」rrou「"di매 a「ea of Cheα밍nya쟁sa Tern이e islaπKJUS !α rts ab.」ndant αoouctKJn of gra야S 

디 서; ’ 셈'< J,j이싱’ ;c Ii 140 Che。ng11yon1〕 git‘ :3e。 Lri· myc-'On l! [J www.〔「 'O「 JIY「•r 1 J. lrkr 
61 '; j버 
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‘ 정룡사감로탱(보물 제1302호) 
’ ‘〕~‘.el..>.

‘ 정룡사영산호|패물탱(보물 제1257호) ‘ 정룡시금동관음보살죄상 
(시도유형문화재 제170회 
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야월j 포도뚫담은 

샤토안 안성포도박똘관 Chateau An, Art & Grape Museum 

:/ -V r-7ν安城3;ε5博物館 • Chateau安安城蘭홈博物렵 

샤토안은 우리나라 최초의 포도 재배지역센 안성의 포도와 흥떨 터|마로 한 포도박물관으로 전시묘빼실, 

까페 갤러리 흐딩관 와인까브 등의 시설을 갖추었다 포도치즈 만들기 포도와인 족욕처|힘 등 관람객들이 

재미있고 유익한 시간을 보낼 수 있도록 다~Er한 프로그램을 운영한다 

Chaleau An is a Grape Trerre Museum which !∞니ses on the grape a「잉 |녕vor 이 A떠eong. ” has a 앙¥JW 
shop, cafe, gallery and wi「e「Y‘ 깨e Museum 헤∞ runs fun and useful l떠| programs like, grape cheese making 
and 매ne graα3S I。이bath experience. 

CJ υ 극면 받아동길 잃("I리) 68 Bangac1α1y- gi ' &ηun· ·rT"/8011 

임 03 1 67'.l 6675 a wwwpα1onarn.。r‘kr

딩 )|성종힘Ejllj널 버 ’ 성류 ' 201 '0 4번 버 ‘ · 받Of-ZC, 。|채도면 10'콕 
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-~ 

~ii擾관람안LH Admissio「1 擬內쨌읍南 
딩 오전 10시 ’오후 6ι (암관일 매주 월요일, 설날연휴‘ 추석연 투) 

10:00am∼6:0Qpm (Cl。sed: Every Monday, Luna「 New Year and Chuse。k)

터 입장료 무료 Free admission 
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톡i고| 감은 눈, 오묵한 코와 굳거| C띈 업술 

용화사석조여래입상 
항토유적 제45호 Folk relics No. 45 

Standing Stone Buddha of 
Yonghwasa Temple 

童華촉 石i흘如果立像 • 1.ti샅휴石離如來호像 

안
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용화사는 지소현 스님이 불교 포교를 위해 고항으로 내려오던 중 용이 하늘로 오르며 자신이 솟아난 땅을 
내려다보는 꿈을 문 후 그 곳에 사잘을 건립하였다고 전해진다 용화전 내에 모셔져 있는 석조여래입상은 
그 염에 있는 자연석과 함께 각각 남미록 여미록으로 물린다 

Yα"1Qhwasa Tern때e, α」ilt by Buddhi잉 monk Jisohyeon, is home l。 the Starding Stone Buddha 이 Y。nghwasa
Temple in Yα"1Qhwa암。n Ha” 

[” 31 Be。pp。F j:!11, Myang rnyeon 

[6] 9연‘ 1:11 ‘ - ‘커시 " 



활, ;← 

'!:! / 

i ‘ . 

• 
륨표최초 님사당때의 꼭두쇠 

바우덕 이묘 Tomb o f Baudeogi . 끼아후φ훌 • Baude。gi(岩德)훌 
뛰어난 미모에 옹골찬 소릿가락, 신기에 가까운 재주로 15세에 여자로서는 최초로 남시당패의 꼭두쇠(우두 
머리)가 되어 남사당매의 전성기를 이루어낸 바우덕이의 묘이다 

This tomb is tor Baudeogi. She was the only lemale leader 이 the Namsadang (Ko「ea’ s Ii 「st popular 
pertαπiarce troupe) due to beauty and tale미 When 잉ie was 띠잉 15 yea「S 이d 앙개e ted |며 gαy days of 
Na뼈adang d미1얘 the Joseon Dyriasty. 

딩 

비우덕이사당 · 

Culture Tour ·South Area 43 



효수에서 즐기는 수상스포츠의 낭만l 

청룡호수 Cheongnyong 버ke • 靜湖 ·좁鋼 

안
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정룡호수는 수질이 깨끗하고 주변 경관이 수려하며 오리배, 

모터보트, 수상스키 등 수상레포츠의 낭만웰 만끽할 수 있는 

워터월드가 있어 가족 나들이 연인들의 데이트 코스로 인기 

이다 정룡사 서운산 등산로와 이어져 주델이면 등산객들로 

붐비고 진천방항 38번 국도는 드라이브 코스로 유명하다 

C야;ongnyong Lake is a popula「 이ace lα lamilies a띠 @」pies

because it has the pop미ar water park 떠lied Water w。r띠 

Visitαs are able to enjoy recreatbnal act씨es in the wale「 like 
duck shi명, motor α〕ats and water• ll<is. 

피 서눈면 성콘리 Che。ngny。f멍 fi. &.JcJ「1 myPCr 
9육농어('‘ 딩시{‘21싱지시) 호(딩딩 031 G73 DTll 

Managed by Korea R니ral Co「por;i11on. Ar'ι011g Branrt 
l!I 싱룡워티월드 Cheongnyong Waler World 031 672·89G5 

El 。,서종합버스터미1」 버스짐듀 l?O어 버수 - <i델저수 ' ol치 
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~ip . · -민속음식점 - 풍물기행 

정룡호수와 정룡사 중ζ뻐l 위치한 풍물 

기행은 옛날 횡토집을 재현한 전통 
음식점이다 

031 →6η ·5288 



뜯탈핍-흙隔! 

고삼호수 Go、am Lake 

고삼재연수원 GnG GosamJOC 

미리내성지(천주교섬지) Mirinai Holy Site 

n 조병화문학관 Jo Bycong h‘,va L’l‘"' 
덕봉서원 Dcokbong Seowon (Conruci‘in school) 

정무공오정방고택 Jcongmugong 0 Jeong bang Gotael‘ (Old house) 

정원사 Chcongwonsa Temple 

무비마운틴자동치픽장 Movie Mountain I] ri ve-in Theater 

안성 3 1운동기넘관 Anseong Mareh !st Memorial Hall 

앙성항교 Yangseong 1-lyanggyo 

운수암 Un,u: 



「잔휴〈 
」- tf..2-~「 Gosam Lake ·뻐三湖 • 古三湖

• F 
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이른 아침 물안개 피어오르는 몽환적인 풍경과 푸른 물 
위에 떠 있는 수상좌대, 밤새워 세월을 낚늪 강태공들의 
모습이 한 폭의 그림 같아 영화 ‘섬’ 의 촬염지가 되기도 
하였다 호반을 띠라 달리는 드라이브 코스가 능반을 더하고 
주변에 잉어통구이, 장어구이, 매운탕으로 유명한 맛집 
들이 많아 당일 코스 여행객들이 즐겨 찾는다 

Gooam Lake has been a p따」뻐「 him locatioo α;cause 이 
ns α잉autif미 scenery. ArCXJr잉 the ~ke. lhe「e are w잉I-kn。wn 

roads !α drivers ard many gcx] d restaura미S l떠l serve 
barαnκ~ee a「U maeuntang (spDf stew made with fish). 

디 myτr 

I Mill IJ[Jed tiy |〈이↑얀j Rαal 〔‘ Jrpαalior An'* 〕r끼 게」11C'1"" ' 

딩 
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。지@과 ~ r•를지 l 

고삼재 연수원 GnG Gosamjae 
古코흙冊修院 • 古三뿜遭修院 

.t 

• 

:Al웰} 조호}를 O람는 E많f규모의 숙박시설과 대회의실 시정 

각실, 멀티미디어실 등 교육, 편의시설을 갖추고 비즈니스 

파트;너로서 쾌적한 교육환경과 펀안한 휴식을 저|공한다 

GnG G。영mβe has a conlerer℃e 「oom. audiovisual rαJm, 

multi-media room and accommodations l。「 educational 
α」rposes and cαnlortable rest. 

47 Culture Tour North Area 
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。모성의 풍처럼 따뜻한 순교의 땅 

미리내성지(천주교성지) Mirinai Ho뻐te 
三 1」 수聖地(力 r- 1) '/ ?聖地) • 美里川종地(天主敎좋地) 

구한말 전주교가 믿때당할 때 신자들이 모여 실며 신앙의 터전으로 기꾸었던 곳으로 우리나라 최초의 ~부인 
김대건 신부의 묘가 요fj:I되어 있는 효택천주교의 대표 성지이다. 성당과 김대건 신부의 묘지(경당), 켓세 
마네동산, 미정의 집, 사제관, 수도원, 수녀원 등이 있어 기도와 영상으로 마음의 영화를 얻고자 하는 
순례객들의 발길이 끊이지 않는다 

Mirinai H예 Site is the holy 이ace ol l얘 Roman Ca뼈C 이 Kαea whe「e the lαnb of 애m D옳덩eα1 lhe very 
fir잉 Pries in Korea. is enshrined. 까18 pilgrims flow in ano out of the tomb 이 Priest Kim DCle'iJeon (Oratori니m), 
Gefhsemanic P닙k House 이 Re tr,않;t, Priest s Office. a monastery ano a nu”e깨 

디 서년 Ji:'I 샤 ' L 4~ 낀c |) ‘·120 M1rinae꽁α1에1 ro. rnngSf'C'끼9 my etπ 
띤 031 674 125(• I [I www.rn11ina1.or.kr 

E딩 ~- 응할버-'Ejl ‘ 1스1 < 니 ;1 딩」l'i 임 버 il'서 
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Jip. 미사안내 Mass 

三 ij-案內 • 하1搬指南 

딩 ‘일l화 ξ ’ "' 11:1[

응 오지 11:00. 오후 2:00 

Weekdayι rrue~κ:lay∼Sall」rday) 11 :30arr 

L。rds’ (Sunl day lJ:OOam and 2:00pm 
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。시를 찾아 떠나는 문학기행 

조병화문학관 
Jo Byeong-hwa Literature Memorial Hal l 

趙炳華文좋館 • 월炳i휴文후t흠 

조병화 시인의 장작저작물과 그림 유품들을 상설 전시한 문학 기넘관으로 시인이 추구해 온 꿈과 사랑 
의 시 정신이 오롯이 담겨 있으며 효택현대문학의 한 발자취가 보존되어 있는 곳이다 시인의 호를 따서 

지은 펀운재 건물과 문학관, 묘소, 시비가 조회롭게 둘러앉아 있다 

흉웰폰i 
This Liter-all」「e Memorial Hall displays lile「a「y w。「K paintings and lhe 
belongrn딩S 이 α〕et Jo Byeong hwa and preserves a historic l「ace ol 
Korean conlempo「a깨 lileralure as well 

디 1,、

El “AA 

조병화{1921∼2003) Jo 메eon양쉬wa 趙炳華詩察 월炳f휴i춤 
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경기도 만성 난실리 출생, 그의 시는 엉고 아름다운 언어로 인간의 숙영적인 

허무와 고뜩이라는 철학적 명제의 성찰을 통해 꿈과 사랑의 삶을 형싱화한 점에서 
큰 특ε을 찾을 수 있다 창작시집, 시론집, 회집, 수밀집 둥 총 160여 권의 저서를 

출간했다 

.kl 에eong-hwa wre born rn 뼈r성비 /¥lf'l!J(X갱 Oty. He put:Jlsh:잉 a total 
ol 160 @잉~ al αietic works. essays on αiel「y, αJOks al 뻐rnti얘S and 
essays. 



。 연| 서비의 }' 시도문화재자료 제8호 Cullur<외 R야R↑y Material !、b 8 

더보λ 이 
τr | τ1 Deokbong Seowon ‘’ 德峰書院 • 德tit총~院 

조선 숙종 때의 문신인 충정공 오두인(吳斗寅) 선생을 추모 

하기 위해 1695년에 장건된 서원이다 경내에 ;_~갚, 정의당, 

내삼문, 외삼문, 동재, 서재, 홍살문 등이 있으며 숙종이 
하사한 덕봉사우{徵훌詞宇)’ 라는 현판이 걸려 있다 

않okbong 않。wα1 (Contucian school) 뼈S b미1 1n 1695 1。

cαnrremcrate 0 D니「n (pen 떠rne: Chungje。ngg。ng), who 

acted in 씨ng SukJOng 이 JαE。n 이떠sty. 

J 「llV
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i낱낱헥꾀 ' .. \ -、!
-- -,, ·강f동뜯三;;~ 

。정무공오정방고택 
시도유형문화재 제175.호 
Gyeor빙g버。 Tangib~ Cultural Property N。 175 

Jeongmugong 0 Jeong-bang Gotaek (Od house) 

貞武公뭘定郭古屋 · 떠武公윷定웰古흰 

종종 5년(151이에 세워진 이 고택은 정무공 오정뱉1잃8∼1없4), 충정공 
오두인(1624∼1689) 등 해주g시 영인률을 배출한 유서 갚은 곳이다 
특히 충정공은 이 집에서 성~f51<겨 나라에 크게 공훈을 떨친 바 있어 우암 

송시열이 펀액을 써서 보내오기도 하였다 

끼lis Got옳K buill in 잉h year 이 에{핑 Jungjorg (151이, 떠s α멍 Cl £,~ 단 <jt; ’l 68· 141"1·~'' 
history and turned out many 9「ar잉 π!Siers of l뼈 0 families from 68-14 Deal이Xlng -g1I. Yang않α1앙 ·rryeon 
Haeju such as 0 Jeong-bang ( 1 588∼1 634) and 0 Du- in I! 안성시집 문회새님 031· 678 2502 
(1624∼1앉웠) Cullu「al Asset ~ earr of Arl$;.'Or껴 Oty fidll 
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。푸른 안개 휘길에{ 도는 고요한 산사 

처외λl ( 
/δ {:! 「 Cheongwonsa T ernple • ;훔原폭 • 淸源휴 

정원사는 대웅전과 전형적인 고려 탑의 기법을 보여주는 정원사질층석탑으로 유영하다 대웅전에 모셔진 

불상은 종이로 만든 지불<*It1뼈)로 그 속에서 고려 충렬왕 6년(128이에 국왕이 국태민안을 위하여 발원한 
사경(寫經 보물 제740호)이 발견되어 물경연구에 귀중한 자료가 되고 있다 

C얘%때wonsa Temple is famous !。「 the D잃ung1e。n H메 and C벼01 gwonsa Seven--slorie잉 stone pagoda 
which shows the most typical example ol the 

α앵odas 이 the Gorye。 이nasty. The book !@「b
1n the Buddha 잉atue in Daet」ngieon was α」blished

1n King Chu「빙nyeol du「1「1Q l얘 Gorye。 이떠sty. n 
is valuable material for stud”ng Buddhist sen이ures. 

CJ ' 연 등"hi 1[ 1021싱간리 

18 102 T。rg:;11n·덩ii‘ Wonq1]h -rnyeon 
031 -655· G924 

딩 JI석종맨A터l ';_1 버스??스 z. 1fGQ,6()- .!인 버 A 

- 써터1 ’ r·-6벼버스- ·' 까지 
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I많醒훌훌 

정원사질층석팅(시도유형문화재 제116회 
탑의 높이는 3.45mO \며 기딘 위에 
7층의 탑신부를 형성하고 정상에 
싱륜부(樓짧}를 잠석한 일반형 석탑 
이다 

r.-

a원시대웅선(시도g형므。 

0 별빛 따라 흐르는 영화의 감동 

무비마운틴지동차극장 
Movie Mountain Drive in Theater 
.b.-t·-~? νfν自動車劇場 • 볕影汽후影|홉 

가족이나 연인 효믿들과 영호}를 감·~뼈 오뭇한 시간을 보낼 
수 있는 문호녕간으로 대형스크린의 선명하고 깨끗한 화질과 

엄선된 상영프로 최고 수준의 음항시스템을 지링한다 

Mo、 1e Mou미a1n Dr~e커n 깨eate「 boasts clear anc hig다검etinition 

big screens, selectec P「og「ams anc the best sound system 
V si1ors can watch films and sper잉 qu메ly tiπe with l며W ta메ilies. 

lovers and tnends. 
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“ 8 |」 ‘ r )「‘"·‘:ok」 ]! I" V‘. ]r I 
031-BC,~ ~8~J~ lJ 0 WWW.( fl 」ncrna .c ] kr Gl 기물 믿슨".~ 11,020윈/대 A이llK ‘ 111 lee 17.000 lor ‘ i ' ” 

딩 "싱종힘버’,Ej미눈‘ IL'~<뉴스? ’i1J. Cv .‘번버λ - ~ : ~~〔 1111'.J 1("1 Hj ’ - {-;f 'I 。 J;<f
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。 생생한 1사 교픽의 장 

안성3 ·1운동기념관 
Anseong March 1st Memorial Hall 

安城 3 . 1 運動記念館 • 安城三 · -~ii;IJ~2念협 

3 1운동의 역시를 되새기고, 안성지역 순국선열들의 

희생과 독립정신을 기리기 위해 건립된 기염관으로 

광복사 3 1운동기념탑, 전시관, 무궁호i동신 등이 조성 

되어 있다 항일의거에 관련한 항쟁사와 안싱 만세운동을 재현한 영상물, 미니어처, 체힘 프로그램을 통해 

생생한 역사 교육의 장이 되고 있다, 

Arreα1Q March 1잉 MeπIOrial H때 was α」ill to ensu「e l때 the histαy of the March 1잉 |쩌epe때erce π10vement 

w” rot be |αg。Uen. This Meπp떠| Hall m「1ors the g「eat sacrifices of the pat「αc n떠rtyrs 1n Arooong and the 
S떼 이 indepe여erce. II is a vivid p녕ce of historic ed야atkln with 앙10r1 !|띠is. a miniature set 이 anti「Japanese
π'Oveme미 hist。y a「1d trial αograπs 

미 ~1 'l씨t R「g천」= 1「 8Ei8 Mnr핀안 ro. Wont”k ·myeon 임 [ J:JI IJ18· '411 
•1:00 A덕 | 아r:OD· ''"llO Adm“ 

E깅 • ;〕버Aζjl “ 버 A 'J'-o ‘ T "'I'껴 

r L 

κ
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o]:λ}동t김1 Yangseong Hyanggyo 
0 0 6 .J..l'.- (Confucian school) 

陽繼B따잦 • P日城용校 

중종 28년(1533)에 장건된 앙성항교는 앞쪽에 공부히는 

공간인 영륜당이 있고, 두|쪽에 제사를 지내는 대성전이 
있는 전형적인 진학후묘의 배치를 따르고 있다 네부에는 

공지를 비롯하여 중국과 우리나라 유학자들의 위매가 

모셔져있다 

Yar밍$αVJ 벼a여mo. a.Jin in tre 281h year ol 애ng J.Jngpr팅 
(1533)‘ 아E Myeorgnyurdang 바넷| nits !rant 껴 the 바경l in Ire 
Iron( 않..dents 잉Ldoo di'gentty while ar℃e잉r허 미es were 
g끼mred rn Ire αg al α~JOO'l 벼| ire 때m:rol 

ta이ets 이 Contucian scholars !「orn Korea and China, rncluding the la미els 이 Contucrus, can 뾰 lound here. 

55 Culture Tour · North Area 

디 

되 'I 



문화재자료 저125호 Cuttu「al RαJ€l1y Malerial No. 25 

• 정아한 목탁소리 울리는 

0 까‘ ol-
긴:--r u Unsuam Tempie • 雲水廣 • 긍水廣 

조선 영조 26년(175이에 장건된 사찰로 대웅전 비로전 요사채 등이 남아 있다 비로전에는 고려시대의 

석조비로자나물좌상이 모셔져 있고 흥선대원군이 하사한 운수암이라고 쓴 현판이 걸려있다 운수암을 둘러 

본 뒤 잘 닦여진 등산로를 따라 올라가면 :il성산 정상에 이른다 

l.X'aHn T댄뼈, αJilt in 었h yea ol 씨ng Yecrgp (1πX〕)

α.l!lng ire J::real Dyr없y has a sgnα:erd IJnsmi’ 1벼l 

벼」”~ 다~mro∼1a웠, a r;diltim ad |헤벼r ol 

’ ~흘--- | 

씨ng C?q'.Ji'깅) ·쳤αved. H yru dimb a1or、g Ire Ir.해 after 
W<ing a-cu'd Lh.urn, yru αn reoch |연 &JITT깨 ol Mt 
G:B:였'gSa'1 

[J 앙성변 싱히길 8C G31받~ , , 

8(} f3 Seo「\jt딩 이 . Yamr;ic:>· 1인 mv 、이 
J31· G;·3 13; 

티 미석종합버〈터미닐 버스섣류 ~ 앙. 면 받'!I 끼 7 2. 버 ' 
- ~fι12.I olxl 
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E콸밀흙뭔뭔룰험! 별훌蘭뱀행톰~ 

::1 칠장사 

죽산향교 

죽주산성 

죽주대고려축제 

핑l 죽산성지(이진터성지) 

철l 흩들바위 

[;131 매산리석물입상(태펑미록) 

Chi ljangsa Temple 

Jul、“in Hyanggyo (Confucian schoo” 
Jukju;an,eong Fo「Ires‘

Jukju Dacgoryoo Fe、ti\al

Ju샤an Martyrι Shrine 

Log‘an Stone 

Slancli ng Slone Buddha in Mac、“n-n

용설호수 Ym 

• 용설아트스페이스(-죽산공연장) Yongseol A11 Sp‘l‘ 
.if:I 서일농원 
m 안성내츄럴리조트 

D 영장대군묘 

Scoil Farm 

An>ung Na1ural Re;ort 

Tomb of Prince Ycongchang 



문화재자료 제24.호 Cultural Pr。perty Mate「떠 N。 24 

~l ;자λl 금 C5 r Chiljangsa Temple · t長휴 · -t~휴 
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선덕여왕 5년(636)에 자장율사가 창건하였고, 고려시대 

혀|소국사가 중창한 사잘로 경내에 다량의 문화재를 보유 
하고 있다. 역사소설 임쩍정에 등장하는 일곱 도적과 병해스님 이야기, 궁예가 휠 연습을 한 활터와 어사 
박문수가 기도를 드리고 장원급제를 했다고 전해지는 나한전 등 많은 이야기가 전해 내려온다 
빛바랜 딘정과 고색효뻔한 대웅전 우거진 숲과 시원스런 계곡으로 사계절 많은 관광객들이 찾는다 

This tern때e was 삐l by Sil녕 Dyna잉y’ s Buddh냉 ~ooer, Jaβ1ng Y뻐a 1n the 5th year 이 OJeen 않α'deok (636) 
ard re삐l by the hig뼈1 Buddhist priest Hyeso Guksa 1n Gαye。 이떠잉y‘ Chiliβngsa Tempe has plenty of 
α”Uf<외 α。perties In the αec1ncts of the sh「ine. Many tourists 이sit this tern머e in four seasons for the dense 
wαxis ard the cool val~y su「rou띠1매S the tern때e 

[J 

El 

a C ll•' l.lLlll.n; ‘IJC이 씨(ι 1 
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‘ 칠잠시대웅전(시도유형문회재 제11 4호) 
죽림리심충석텅(시도유형문화재 제179.호) 

‘ 질장시혜소국시비 
(보물저1488호) 

‘ 칠장사당간지주 
(시도유형문화재 저β9호) 
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.고즐한멋을풍기는 

죽산향교 J뼈 
조선 저111대 중종 28년(1533)에 건립되었으며 대성전, 영륜당 등이 앙호한 

상태로 보존되어 있고 내부의 단정과 조각은 조선말기의 솜씨를 그대로 

지니고있다 

Juksan Hya때gyo was buitt in 엉th year of 에ng Jur갱때갱 (1정3), the 11th King 

of the Joseon Dyn없y and has D앉$얹ngje。n 벼II and Myeo매nyundang Ha” 
pn얹;erved in gαxJ cor성ii ion‘ 

디 죽시대 죽신항피길 54-얘(죽사닝|) 'i4 ‘1~ ‘ 1 1--S<l끼llyanggycγ 에 l니ksan· ·MYf 1r 
인싱시섬 문화재딩 CJ”ural Asset Team 이 Arseor g City Hill! 031 -678<'502 

딘 이짙S힐버스티미년 버스정류t 죽사빙l}j 31/37(〕1.38〔,벼 버A - 숭산터미년 !}치 흥 드 "' 
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0 호국의 정신이 깃든 시도기념물 저169호 Gyeαigg1애O R。이!℃ial Monumenl No. 69 
.::z .::z샤셔 
τ루-「 ..._: o Jukjusanseong Fortress • 竹州山城 • 竹州山城

죽주산성은 본성, 외성, 내성 세 겁으로 만뚫어진 돌성으로 대단히 건고하면서 자연미가 그대로 살아 있는 
산성이다 충청, 전라, 경상도의 삼남과 서들;을 이어주는 교통의 요지이자 군사 요충지였던 만큼 고려시대 
에는 몽고군이 여러 차례 이콧을 공격하였고 병자호란과 임진왜란 때에는 왜군을 맞아 싸웠던 격전지로 
조상들의 호국정신이 깃든 역사의 현장이다 

Ju씨usa아;eong Fortress is laπαβ |α its so빼 a때 natu떠| 않,auty a때 contains l벼 arc잉αs‘ spirit 이 
defense of |얘|「 country. This 때∞ was a lerockll」s battle field since this pace was a n녕jor l떠nspor1ation pcint 
and 잉rategic αation lrom ce「ituries α영, it was attacked by Mo매。a several limes d띠때 the Go「ye。
이떠sty and was fought 쩍a nst Ja뼈nese raiders in 메ecr쟁β Hαan (the second Manchu Invasion of Kαea) 
a때 lmjinWar (뼈r 명a1빼 two ‘Japanese invasions between 1592 a띠 1598) dun매 the ιgα1 Dy떠잉y 

피 니ζ { ;‘ " ” 1 1 l매시a 111 11 Jukyiln(J i:faero, 니u~S<lr> rnyeon 
이식시침 ~ •I시1~1 C비tural Asset Team ol An8eonq City H께| 

티 | ‘영<")Ill ' 년 μ l8”("'I f ’ A - -사 
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Jukju Daegoryeo Festival 

竹柱;t;高麗챔察 • 竹柱大高麗R典
。죽주대고려축제 

63 Culture Tour ‘ East Area 

안성시 죽t뻔, 일죽먼 심죽면민의 화합효tot당 

으로 고유제, 각종 초청공연, 체험마당, 시물 

놀이 둥 다앙한 행샤가 열쳐지는 지역문화 
축제의한마딩이다 

μ.니 다~ R생va~ 떠rra'o/ 

dire 멍:+t:l M-g il -lJ<sa'M1매m 빠〈­
~ 앓아k매¥U1 CJ'd h:t!s 어‘_.e (a 
tradi따녕 깨ual ceremon끼, performances, 
~ events GY'd 앓rulro1 。-<o-eai

i:aruroi rn..i90. 

지l~IL~ 031 678- 3921 



。신앙 선조들의 숨결이 실아 있는 

죽산성지(ol진터성지) ‘JL」
竹山흘§'±也a를陣흘§'±也) • 竹山조地(훗l뿔종地) 

• 
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죽산성자는 병인대믿년내1866년) 때 수많은 신자들이 순교를 당한 순교터이다 이곳은 원래 고려 때 쳐들어 온 

몽고군이 진을 친 곳이라 하여 ‘이진(줬째터’ 로 불렸으나 병인땐H 때 천주교신자들이 이곳으로 끌려가 

처형되먼서 이때부터 "7Pl로 꿀려가연 죽은 시람이니 잊으라하여 ‘잊은터‘로 

불리게 됐다는 가슴 아푼 이야기가 전해진다‘ 미리내성지와 함께 천주교 

성지여행의 필수코스로 순례객의 발길이 이어지고 있다. 

Juksan Maηyrs’ Shrine IS It용 때ace where rr녕ny beievers were kil~ 

as a maηyr 1n Byeo때m Per똥C미|α1 (1866). The ρgrirns continue lo 

v~I this shnne as a must송ee ol Catholic Shrine Sight똥eir쟁 에~h 

Mirir녕1 Holy Si1e. 

’ i:>(죽림r'll 115‘ ~fl,.Jl‘ JP·•11. 11:.if. niy:“ C•r 

O‘ ii 676- 「,」1 [] WW'ι.1uksan언「’Xα 

딩 川/、앤배 매주 ?서 11샤윌요일 지때 M.n:. llffiJJ1 얹'Y 뻐앙、 lcexccα rvtntry) 

딘 Cl! 1증딩버A터미널버ζ성류‘ 3,·'37(1(.웠0번 - 、l소터1:;빌 3 11 - '셉리 al치 
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。흔들바위 Logan Stone 
f몽n~岩 · 提해岩 

죽산성지 뒷산 팔용생| 엄;q손7 1락으로도흔들cl는 

바위(높이 2.1m. 둘레 10.4m)가 있다. 옛날부터 

아가률 낳지 못하는 시림이 이 비위에 지상을롤이면 

아기를 접지해 준다는 이야기가 전해온다. 

l.cg:r1 않:re O뀔tt 21rn (jti m띠i s a ;o.djjy 
f여〈 &빼 어Td JJ<sa-1 뼈M깅 없re n rvt 
~ ire l9ga'rj s..rrard'-g 야3 S<re s 
lh:I I 001'0"\ IM'O roJ::t rd [jve tm b aαp 
rra:Ea W양1 btis~ 앙e roJ::t hlve a αbf 
ater πaq-g l'H v6i. 
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11~ . πc j) (즉신싱지 주차장 쇠짝 이정묘) 115 Jα1Qbae-「gil. lljuk myeon 
힘버스터111노 U스정;1소 ':Jl!J/Offl.뻗 -일잔 !lll닌 3 ’ -상임P 15t치 
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。 탄탄한 무사저 기웅 ι I 시도유형문화재 저137.호 

매산리석불입상(태평미륙) Stan:~:영뽑강웅$$;;뿔짧;:i 
梅山里石{J.,.立像(太平gπ*ti) • 梅山里石佛흐像(太平합動) 

안성의 대표적인 미록불로 고려시대 몽고군을 물리친 송문주 장군과 김윤후 장군의 우국충정을 기리기 위해
 

건립되었다고 전해진다 3.9m의 거대한 키에, 길쭉한 얼굴, 머리에 보석으로 잠식한 보관, 가름하고 날카로운 

눈매에서 S연능한 무사적 기풍이 느껴진다 미록당과 마당의 오층 석탑이 투박하면서도 

정감어린 미록물의 분위기와 잘 어울린다 

Standing Stone &잉dha in Maesan-ri is a repr얹>enlalive star잉1ng 잉。ne 

Buddha in Anseo「@ II αks like a waπior who has an e씨「eme height 이 

3.9m, elongat•잉 lace, C「αm ornament잉 with jewels on his head and 

앙Bφ-na「「ow eyes. 

(, ~ "' ‘ 미록딩오충석탑 

(항토유적 저120.호) 



。조용히 L Of늑힌 
0 λl →듯-까‘ 
면r핀..:L-「 Yongse이 Lake · 童줌湖 • 尤뭄湖 
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펀리한 교동 물과 나무가 그림처럼 어우러진 조용하고 O늑한 분위기로 기족낚시터로 인기이다 제방 둑 
좌우로 시원스레 뻗은 드라이브 코스와 카메, 맛집들이 호반의 정취를 더한다 

Yα멍$이 Lake is poα」떼 pace !。l families who enjoy fishing in a calm aπ1 cozγ e「wironmenl. There are 
잉raghl driveways. cafe:;- and restaurants a!or핑 the k>ke 려ding 1。 lhE αctu「esq.JE xene. 

며 ” Y ! r ” -” 
j ” 

딘 

앵절아트스페이스(죽산용설공연장) 

잉 : '~.이 깨II이 ~ c·31. tJ/1 

y。ngse이 Art Space (Juksan Yong똥이 Pert。rming Place) 

童줌7- f-:A /'\-:A(1t山龍좀公;훨場) 
ft좀효木호i허(竹山ft줌휩]쩍) 

실내외 공연장‘ 야외로비‘ 식딩, 주차장 둥의 시설을 갖춘 열린 
공연장으로 지역 주민과 안성 시민들의 예술의 장이 되고 있다 

This 야rtorrrnng 이ace has Indαx→〕미door concert hallS. 
CTI ai:txT ttb/. re효uaisa'd a 떠싸"lil tt 
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。 어머니의 솜잇 

셔이노외 
| 근 0 τ프 Se이 Farm · ν끼L農園 • Se이|衣因 

서일농원은 장류연구소, 황토발효숙성실, 저온보관시설동, 

제품생산동 등을 갖추고 전통 장류의 맥을 이어가고 

있는 곳이다 농원 내 음식점 솔리에서 어머니의 손맛이 

그대로 배어 있는 정갈한 음식을 맛볼 수 있다 2,000여 

개의 옹기들이 즐비한 장독대와 봄이먼 배꽃과 매화 항 

기 날리는 농원에서 정국장, 손두부 만들기 등 슬로푸드 

체힘도할수있다 

Seoil Fa「m is keeping lhe l「ad뼈n 이 |얘 lyp1cal Ko「ean

sauce like soybean αisle, 「ed pepper 야iste ard soy sauce. 

At the la「m, visito「S can l” Korean !(]lk dishes and 

experience llavo「lul meals like cheo「ingukjang (thick 

s。ybean 멍sle) and sondubu (hand-macJe lolu). A very 

∞α」녕「 「eslaαan!. located on l벼 lar띠 is So ri Restau「a미. 

[J r 연 c:익t l'l~· 1/ 강l 

332- 11 Geurnii r。, lljuk rnyec 

1 67l- 'l1il [1 1.ww 

E되 기서각김터人 Fjlli '_' 더 λ "‘ l/.l8C"I 비A 

J 터C 년 ,<tii 서 
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。 가족01 늑 'I는 

아서1꾀흐러 ;:r l ;ζF Ansung Natural Resoη 
나 (j 」ff1T cL1」--- 安城f子그5J[, 1) ν‘- r- • 安城自然、度假村

문
 화
 여
 행
 

동
 부
 권
 

전통흔증막 약수미Of, 피라미댁|힘실, 한행|힘실 Ot21 
노천탕 등의 시설을 갖춘 건강나라와 신나고 짜릿한 

즐거움을 선사하는 워터마크, 원더풀 및 다앙한 부대 

시설을 완비하여 사계절 편안한 휴식을 즐길 수 있다 

Ansung Natural Resort has a full range 。! e미ertainmenl 

equipment. This res。rt is completely equipped with 

Geongangna「a. which has traditional sauna. Yaksupia, 

experie대E room 。1 αienlal medi디「e and a」!door ope「a「

bath, an exciting a때 1에1ll1ng water park and 뼈nde삐 

facihl1es so that "isito「S can enjoy lhe1r lime during the four 

seasons. 

미 

[6] 

1k5cl「 ·myeon 
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。 」 ,' ~ . f 를 A1 ’ 긴f 시도기념물저f75호 

Gyeor밍g얘。 다α끼이 ' νlonurnent No. 75 

영창대군묘 
Tomb of Prince Yeongchang . 永昌大君m훌 • 永昌大君훌 

영장대군(1606∼1614}은 조선 선조대왕의 이들로 왕의 특별한 층애를 받았으나 왕위 

계승과 연루된 당쟁으로 서인으로 강등띄어 강화도로 유배되었다 농}해군 6년( 1 614) 

강화부사 정항이 8살 영장대군을 방안에 가두고 장작물을 지며 죽게 하였다 

1623년 인조반정으로 관직이 복구되었다 묘역은 2단의 사성으로 둘러싸여 있고 

묘비, 상석, 항로석을 두었다 

Yeongchang Pri「g (1606∼1614). who was the 앙1 of 씨ng 않。njo dunng the Jα;eon 

Dy떠잉y, d때 at the 맹e 이 8. He engaged 1n successiOn to the th「α-ie and 뻐rty 잉rife 

in 1벼 6th yea「 (1614) 이 에ng Gwangh잃gun 

’‘ .,” 



던||싸 o-=1팩 

안성맞춤 남사당 tJf우덕이축제 

2012안성세계민속축전 

바우덕이 남사당놀이 상설공연 

태평무 r전통무용 상설무대J 

안성항당무 

안성예술제 

혜산문학제 

조병화시축제 

. 
/ 

Anseong Machum Namsadang Baudeogi Fcsthal 

2012 CIOFF WORD FOLKLORJADA 

Baudcogi Namsadang Regular Pcrfonnancc 

Taepyeongmu Traditional Korean Dance Perfomrnnce 

Anseong Hyangdangmu Dance 

Anscong A11 Festi val 

Hvc、an Literature Fcsti val 

.l o Byeong-hwa Poetry Fcstll'<ll 



안성맞춤 남사당바우덕이축제 
Anseong Machum NamsadangBaudeogi Festival 

헬 安城?Y뚱그A男츄竟/η t.: -¥쩔 • 安城男츄竟Bau de。gi맞典 
。f

정 안성은 물론 대한민국을 대표핸 전통문화축제로 전야제 전국뭉울 

문 경연대회, 해외예술단 공연, 님시당놀이 체힘마당, 민속놀이 체힘마당 
정 등 다채로운 행사가 펼쳐진다 몰거리 뚫길거리가 가득한 가운데 

행 축제의 백미는 영화 왕의남자 에 출연oH 관객들에게 큰 사랑을 받은 

가 안성 남사당바우덕이풍물딘의 신명나는 공연이다 

이 바우덕이축제는 2006년 세계 각 나라의 민속을 보존하고 상호교류 

드 및 협조하는 기구인 CIOFF(세계민속축전)의 회원 축제로 공식 인증 
받은 국내 유일의 축제이며 2012년 안싱세계민속축전이 성대하게 

치뤄졌다 

아]앉:!Ong Machum 없니deog1 Fest~al is |따 rro잉 「ep「앉:;enlal~e of a 

tradilklr녕| culture festiιal in Na잉때 aπj all ol Korea The lestw헤 이빼S 

national pungmul c。ntesls, pertαmances by !。reign art c。mpanies.

experience spaα§ for folk gaπg a띠 bu깅y perfo「mances by 마iseor밍 

Namsadang Baude。gi Pur갱muldan.이 trial prograπE 

<' 
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2012안성세계민속축전 
2012 CIOFF WORD FOLKLOR띠DA 
20 1 2윷1城t브界民{혐R典 · 201 2安城世界民없빚典 

CIOFF(국제민속축전기구혐의회) 세계민속촉진은 

4년마다 개최되는 세계인의 민속문회 올림픽으로 

디앙한 인종과 민족의 영혼이 담긴 문화축제이다 

2012 인성세계민속촉진은 세계 43개 회권국의 전통 
민속공연딘이 침가하여 각국의 전통문화를 소개히며 

이밖에 국내외 초청공연, 문회학술훨동 및 체험프로 

그램 등 풍성한 축제의 한마딩으로 진행되었다 

C[ fFWR] FQ_」〈띠맹DA s a-i rte1τro--0 !cf< 
l€!'ilva tro 0, er.ff evay IOJ yeas Trcdrra 
psi1amrce go.µ; hσn 잉 cx:uires nrcxi.ce ra 
ro.r1ry s 1ra:1rr0 oJt.re m1 asre 1ran trn. ree 
ae nerra m1 exle!1π것 rMam~℃E육 αrua 

a:tvfus m:I 야l'iy d lr0 αr:g하S 
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바우더이 나샤다노ο1 사셔고어 
「T ’ n 「 oe. I 62.0 니 

Baudeogi Namsad a ng Regula r Performance 

끼7 F후‘男촉쏠/ l」常設公演

Baudeogi 和男휴竟常끊創쩍 

우리의 전통 가락과 흔삐탕 신영나게 놀이보고 싶다면 안성 남사당 
공연장을 찾아보자, 매주 주말 흥겨운 남사당놀이 여섯 마당이 
숨가밴게펼쳐진다 

잘하면 살표애l요못하면 죽을 JtlOICf" 줄굉대의 구수한 재담과 신기에 
가끼운 솜씨가 관객들의 흥을 돋우고, “얼쑤시 한바팅 어깨춤으로 

쓸앵던 스트레스는 어느덧 저 멀리 사라진다 

VISll。rs can experience lhe joy and lun ol Korean lradilional πielcx:ly 

th「ough Narnsadang Pungmulnori (tradilio「ial pe「cuss1on music & 
dance) α앙;enled 1n lhe Anse。ng Namsadar뱅 Pertαmance Hall eve「y
weekend. 
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~ip환남사당놀01 상설공연 안내 Per때며미 Pe끼α때nces ·常設公演案內 • 常年演出指
여유로운 주알 ∼ 신영나는 남사당놀이 상설공연과 함께! 

’ 간 머l ’ j • ‘일 11 에DIT 토 · 민~딘 

어-00 hey κa- •ran re E""C d 뼈t「r h 싸1erri)''f' f뼈y Jar뼈 &&rda” 
口 싣 1- 。f싱넘시c.~연상 VenuE . Anξxirig ill.Jr"$επir、•g Lornir재 C.enter 

J: 'E11 18 D m이h ’시 ’ P 「 ~ll 10‘ 1시(I ' 예얀 

※ R얹;ervations are req미red |α groups 이 30 α more αlOPle 
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매주 토요일 태평무전수관에서 펼쳐지는 로요전통무용 상설 

무대는 정소년부터 일반인 외국인에 이르/시까지 우리 춤을 

쉽게 감·~하고 즐길 수 있도록 태평무, 부채흙, 장고춤, 즉흥무, 

북춤, 효랑무 등 다양한 춤사위를 선보인다, 흔묵적 가락과 

흥이 넘치는 충 구성1 화려한 무대의상, 출연자들의 출중한 

기량으로 전통춤의 진수를 감상할 수 있다 

In lhe pe「manenl stage for the tradil1。nal dance 1n 

Taepyecr빙mu lnrtiation H메 on Saturdays, lhe per1。rmers show 

brillian l Korean l「aditional dances like Taepyeongmu. 

Buchaechum (tan dance)‘ Janggochum (drum dance), 

imααnplu dance and Hallyangmu dance. 

~ip짝“앓전통무용 상설무대 공연안내n Pert or「nance on Satu 

常앓公;寅案內 • 常i짧~:tm:t읍南 

Perm Eve이 Satur웅'i'ffr<αn Ap'i !。 .:le때emtεr 

[J 장A 이석 태떡무꺼수깐 

Venue kreαig Taepyeαigmu 1n1"3tα1 Hal 

태· 무산수관 α,1 61& η1ι1 Cl www.ldt:py미애mu.ne ’ 
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안성힘밤무는 임금의 만수무강을 축원하는 의미로 

남녀가 함께 주는 군무이다 정룡대고와 소평고뚫 

설치해 풍고 추는 무고형식이 주를 이루며 수건 

궁, 깃발 등으로 나라의 요멍을 표현한 안성지방의 

특색 있는 전통 춤이다 현재 안성항당무보존회뚫 

통해 봉황금란무, 태극진세무, 두산무렁무 등 여러 

종목의 춤이 보급되고 있다 

An않。ng Hyangdangmu is a traditi。nal c。up es Cl 

gr。up dance in Anse。ng lhat is perfo「med tiy 

males and lemales lo wish lo「 !he King’ s long 

벼-atth and longevity. 

안성항당무전수관 
Arre。r갱 Hyangdangmu Initiation Hall 

安城香堂舞핍授館 • 安城香堂舞f흥授t홈 

안성시는 안성항딩무의 전승과 발전을 위하여 인성항딩무 

전수관을 개관하였다 

.Ararrg q:B'빼 te .Ararrg F써g효@πJ liBbl 벼 
lo「 l「ansmissi。n and devel。pment 。l Anse。ng

}쩌-g:i:rgl띠 αη:E. 
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안성예술제 Anseong Aη Festival 
安城릎術쩔 • 安城효기~:p-

안성예술제는 안성 시민과 문화예술인이 함께 엮어가는 축제로 

수많은 장작 공연과 예술 작움을 감상할 수 있으며 모두가 

즐길 수 있는 체험행사 전시행사, 부대행사기 미련되어 풍성한 

문화예술 축제의 장을 펼친다 

A며eong Ar1 Feslival is a leslival !。r Anse。매 c1t1zens and 

a이ists which 앙1。 NS va「α」S pertαmaπ:es anα 에αks 이 art. 

안성예술저l MmrQ α1 않킹va 

安城효術쩔 • 安城효*11 

• 내용 안성맞춤 백일장 및 시화전, 안성종합특L용제‘ 미솔기획전, 
인성시립합창단 초청공연, 안성시민율 위한 콘서트 등 

· Programs ’ Essay and 깅lligraphy c。mpetiti。n. Anse。ng

양neral dancir멍 festival. Art ext뼈lions.‘ Anseong 
αy choir concert, Concerts lα α1Seα'g 이iZens 

and rruch more 

. f\i.:igwc,.. P'Jrk 



혜산문학제 Hyesan Literature Fest빠 
혜산문학을 기리고 추모하는 자리로 혜산문학제 시낭송회 혜t빡두진 기넘 사진전 및 시화전, 혜산문학 

탐방투어 등 다채로운 문학행사가 마련된다 문항의 고장 안성에서 혜산 박두진 시인의 문학적 위상과 

업적을 기리고 그의 문학정신을 재조명하는 뜻 갚은 시간이 될 것이다 

Hyesan 미erature Festrv리 rs to「 pra~rng aκj re';pectrng Hyesan L”erature and runs α〕et” read매S, p10to 
ex hr미rans and exhibrtions 이 the illu잉rated α〕ems 이 Hyesan Park Du jiη |。uri매 Hyesan Literature and much 
more. 

혜산문학제 

Hyesan l』erature Festival 

兮山文쏠察·兮山文후혐 
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조병화시축제 
Jo Byeong-hwa Poetry Festiv딩| 

趙炳華詩察 • 월炳i휴i츄E용典 

매년 5월 멸쳐지는 조병화시축제는 시 음악회 면운 
문학상 시상, 시와 그림전 백일장, 꿈나무 시낭송대회 
등 다앙한 프로그램이 진행된다 시인의 숨결을 전해주는 
육띨 시 원고와 그림들 시인의 손때 묻은 유품들을 
둘러보며 문학의 잔잔한 울림을 함께 느끼볼 수 있다 

Jo 메∞@쉬wa Poetry Festiv리 is re떼 every May and 
떠S va「αus pr。graπs including a αX'!m concert, the 
Pyeonun 니te떠「y Award. an exhibition 이 poems and 
paintings, an essay conies!. and Kkum「1amu p。elry

reading_ 
Ev8ry y1‘” 1r tvlay 

[J I익ι|딩 "!만 J。 Byeong-hwa Llluature Memα1;:i 1 Hall 
밍- 낀 L/4 {)J(i [ 3 「 lff.!i [J WV. ι 
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톱|댈율휠ε훤隔! 

등‘ Climbing 

서운산 

고성산 

질현산 

마이산/망이산성 

술 Golf 

Mt. Seounsan 

Mt. Goseongsan 

Mt. Chilhyeonsan 

Mt.Mai써lνMangisanseong Fomcss 

에덴블루 C. C Edcnblue Co비ury Club 

골프존 카운티 안성 W Golf.ιon County An시l맨 w 

안성베네스트 G.C Ansu ng Bencst Golf Club 

안싱 C.C An싸ng Country Club 

레이크힐스안성 G.C 니ke Hills Ansung G이「 Club 

파인크리크 C.C Pinc Creek Country Cl ub 

.미I 신안 C.C Shinan Country Club 

윈체스트 G.C Winchest Golf Club 

골프존 카운티 안성 Q Golf10n County A”씨ng Q 

코- Drive Courses 

금광호수드라이브 

고삼호수드라이브 

o' H。「se 「idin!J

띠
〕
「
 

빠
 

승
 
밑
 럽 

드
 
마
 
클
 

랜
 
승
 
마
 

핍
 
버
 
승
 
회
 

서
。
노
 
서
。
ι
 

안
 
하
 
안
 
금
 

께l
!
 

Driving around Gcumgwang Lake 

Driving around Go”am Lake 

NH Ho1»c Riding Center 

Hanover Equestrian Club 

Anseong Horse Riding Club 

Keuman Horse Riding Club 

워터월드 

주상c l도흐 및 기타 Water Leports and 이he「S 

Water World 

안성종합운동장/국제정구장 Anseong Ci ty S1] orts Complex I I ntcrnational Soft Tennis Courts 



j앓 C::Hmb빡 

f !--’행 

서운산 Mt. Seounsan • 調山 • 瑞긍山 

안
 성
 문
 화
 여
 행
 
가
시
 
m
씨
 
I 

산세가 부드럽고 아담한 서운샌547m)은 수도권 당일 산행 

지로 손색이 없다 정룡호수와 마둔호수의 조망01 아름답고 

산자락에 천년고잘 석남사와 정룡사가 있어 운치를 더한다 

봄이면 진달래‘ 절쭉이 만발하고 걷기 좋은 산길 아름다운 
숨이 어우러져 가족 산행지로 제격이다 

Ml. 앉rolSafl 야3S a graa커미 엉18P8 ard is a neal favorite Iα αe 
day dmbng 1n the πe따JOlrtCYl area T얘re are πmy sites such 
as the 0'eOf멍ny'α밍 녕~e. Mad니n 닙<e. Seog때nsa Temple ard 
O'emgnyα갱sa Tern야3 in lhe fαj 。! lhe rrounlai「1

[J 

서운산 등산로 Hiking Course 

--- -”--터ws . 

· 瑞雲山풍山路 · 瑞긍山登山路 

석남시 - 서운산 정상- 서운산성 - 은적암 - 정룡시(3시간) 
Seog때nsa Temple - S뻐깨 cl Ml Se0Jnsan - Se0Jnsanseor멍 어tress - Eun없18111 
Temple - 01eongn뼈1gsa Ter끼pie (3 hoors) 

에머슨cc- 서운산 정상 - 서운산성 - 은적앙 - 정룡사(3시간 30분) 
Ju「iga'1g CC - Top cl Ml 않。unsan- 않oonsanseα빙 Fmress - Eunjeok8m Tern뼈 -
αeα-gnyongsa Temple 13.5 ro니rs) 

정룡시 - 좌성사 - 서운산 정상- 은적암 - 정룡새2시간 30봄) 
αeαignyor빙sa Temple 一 씨taSeO야isa Temple - Summit of Ml. 앉mnsan - Eunjeokam 
Tem며e - αeαigny•α멍saTem때e (2.5 ho.」rs)

1코스 

Course 1 

2코스 

Course 2 

3코스 
Course 3 
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。
口 α, } 

고성산 Mt. Goseongsan • 高城山 • 高城山

높이 298m인 고성산은 만세고개에서 운수암에 이르는 

등산 코스가 운치 있다 문화재자료 저125호로 지정된 

운수암을 둘러본 뒤 잘 닦여진 등산로를 따라 고성산 

정S뻐| 오르면 안성 앙성지역의 드넓은 들판과 쟁택으로 

뻗은 평야가 한눈에 들어온다 

Mt. Goseongsan. which has a height ol 298m, has a 

picturesque tail 1「om Manse 베| lo UnSl」am Tern이e Alie「

looki r멍 around Unsuam. visitαs will see l며 open lield and 

view l벼 bea비ii비 scenery when they reach the l。p ol Ml 

Goseongsan 

[J 

테
마
여
행
 
·
레
저
스
 포
츠
 

~ '!리 
힐R지우지 

원격연 

특정지 

용-I'll 

고성산 등산로 Hiking Course 

高城山릎山路·高城山풍山路 

앙성연 장진휴게소 - 고성산 정상 -
운수암 - 질곡리(2시간 30분) 
Cha「igjin Re잉 Area in Ya때$α빙­
myeon-Sum띠l of Ml Goseor갱영n 
- Unsuam Temple- Chilgok퀴 

(2.5 hours) 

딩 

에9ιh r1. w。ng。k rnve。η‘ )〔끼l<.bC>r"'O n ∼ ‘an0: ir ''· YangS<.."<.lng· 「nvr'tir1
~orestat10 11 Te'1m 이 An: ~'Ong City H세 I ’ 
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。

칠현산 
Mt. Chilhyeonsan • t賢山 • 七됐山 

숲이 울εh하고 산세가 아름다운 칠현샌Ei16m)은 등산로가 잘 가꾸어져 있어 기분 좋게 산행을 즐길 수 

있다 커다란 노송이 운치를 더하는 원효암에서 골짜기를 따라 올라가면 칠현산 정S뻐| 이른다‘ 정ε뻐|서 
질장-t.~492m)으로 이어지는 능선은 산죽이 무성하고 수림이 언이어진 한적한 길로 도중 갈림길에서 우측 

으로 조금 내려가면 전년고잘 질장사가 자리하고 있다 

Mt. Qidhyeonsan. which has a height 5161η, 떠s a luxurianl 
I or est. 9「ace!미 잉iape and a well-ma띠tained tail. 까1E! climbers 
can look arourd C미lja매sa Temple. which has long his!αy 

a「1d enjoy c mαng the be삐삐 m。untain.

미 

띤 

El 

」L ·~0,.11 ‘ myeon. Geumuα니II〔j myeo1‘ & ~1m1u1 myec「

-----...리 
•• 히 

칠현산 등신로 T「ail 이 Mt. Chilhyeonsan • t賢山풍山路 • 七없山登山路 

1코스 

Course 1 

2코스 
Course 2 

영적암 입구- 명적암- 증l현씬(잉분)- 헬기장- 질장사 길림길- 칠장신- 칠장새2시간$분) 
E미rarce d Myecng빼o(8'Tl T댄µe- M멍g멍없~m- Ml Q째뼈α'ra1 (50 띠rs) - 「념따1 
- [ :hiljcrgsa T er빼e lαk13d ro엉 -Ml α뼈맹san 一 αliliβngsa Ter끼며e (2.5 따」「sl 

칠장시 주치장- 칠징신 정상- 질현산- 영적암 
Chiljangsa Temple par씨ng lot - Summ” 이 Mt. Chiljangsan - Mt. Chilhyeonsan -
Myeo때jeokam Tern때e 
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레
저
스
 
포
 츠
 

.싱g 
잉싱잉 

해발 472m의 미이산 정상에 오르면 안성의 일죽 죽산먼과 

동남쪽으로는 충정북도 진천군, 음성군이 시원스레 펼쳐진다 
'blO I산성은 삼국시대에 축조된 산성으로 능선을 따라 내성과 
외성을 쌓고 내성 안에 정방형의 봉수대를 세웠다 
죽주산성과 함께 선조들의 호국정신이 살아 숨 쉬는 안성의 
대표적인산성이다. 

” you reach l。p ol Ml Malsan. ”Alch has a hetgr1t ol 4걷m 
visitors can !ind 얹a내ii미 scene「y MangiSanse。매 Fortress. 
whth woo bJiH 1n the Three Ki매αim Perod, is a 「epre용n녕live 

tort「ess al the sα미 ol the decea93d AA.종α1Q 며l얘S 

1uk -mye 기 Cl c 

l! 

딘 

85 

차현고개 - 매산사 입간만 

Soo야없ibong (%없)- 배tipat - Surrmit 
Standing signαJard of MaE용ansa Tern이e 

Theme tour ‘ Leisure & Sports 

삼거리용 

마이산 등산로 Hiking Course • 馬耳山풍山路 • 곽耳山登山路 

매신사 입간판 - 매산시 - 삼거리용 - 헬기장 - 정상 - 헬기장 
(약 2시간, 원점회귀 신앵) 
Starding S잉따Jard al Maesansa T댄1ple- Maesa「$ Temple 
- Heliport - Sa때eorbong (Pea싸 - αiahy1없엔iOQ8e (Pass) 
(Apα0써mate~ 2 h。urs. ret미미ng to 잉art 여nt) 



안
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화
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행
 
가
이
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에멘블루 C.C 
Ede nblue Country C lub 

ITν/Ji.-- C.C 
伊힘因盛(Edenblue)C.C 

디 

딩 'I 

1011 

정정자연의 아름다움을 그대로 살린 에덴블루는 자연스러운 지형을 따라 잔죠k하게 펼쳐진 마운틴코스 

호수의 아름다움이 라운드의 여운을 더히는 레이크코스 섬세함과 부드러움이 흰상의 하모니를 이루는 

밸리코스로 이루어져 있다. 

Edenb ue Country Club keeps the beauty of 떠,\ure and has a Mou미ain cα」「똥, 녕ke course and Va ~Y 
course. 

골프존카운티안성W 
Golfzon County Ansung W 
그}t,, 、}- ν w 
G。lfz。n w 

미 

딩 

우수한 주변 경관을 홀의 배경으로 나타낸 환경 친화적인 골프코스로 골프에 자신이 있는 글퍼라도 쉽게 

정복할 수 없는 전략적 코스설계가 색다른 글프의 g미를 선사한다 

As an ec。-friend y go I cou「않, tre 잉rategic golf c。αse. which is not easily procurabe, gives 。n different 
charm to any g。He「 who can g이! very w헤 
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안성베네스트 G.C 
Ansung Benes! Golf Club 
安城‘;?-.:::Zl--G .C
安城띠內斯特G .C 

미 

GGO r ”111· 'U「」 1 ri Cc>umgwanq 1nwo1 
띤 ‘’ ;. ’ [] 
r 

사계절 자연의 다채로운 변화를 감상할 수 있는 뛰어난 조망과 아름다운 능선을 코스에 담은 다이나믹 

하고 도전적인 코스가 안성베네스트 G.C의 지랑이다 전략적으로 디자인된 코스 설계로 각 흘마다 글프의 
묘미를 느낄 수 있으며 떼어웨이가 넓어 안전하게 플레이를 즐길 수 있다 

Ansung Benes! Gd! Cub boasts a w。r엉erlul viE:w for admiring lhe cha「딩e 이 !he fou「 $$。ns. Ths iS a 
d”녕mic and ex디ling c。urse 에ilh bea미iful ridges. 

안성 C.C 
Ansung Country Club 
安城 c.c . 安城C.C

띤
 I 

딩
 

2010년 세계적인 골프코스 건축가인 더글라스 캐럭이 재설계한 코스를 선보임으로서 명실공이 국제적인 

글프장으로 거듭나고 있다 천혜의 자연 경관을 그대로 살리고 Of름다운 전경이 한 눈에 보01도록 초점을 
맞추어 기술력이 뛰어난 글떠들에게 멋진 도전과 흥분을 선사한다 

Ansung Country Club became an 1nle「 national 9이| club in 2010 atte「 tts cour잊 was 「edesigned by α]니glas 
ca「「ick, a wo「Id-「en。wned golf c。urse archttect. 
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레이크힐스안성 G.C 
Lake Hills Ansung Golf Club 

ν4 ~ t:J[,:A:安城G.C
湖山(Lakehills)安城G .C 

Cl 

~ 

딩 

총 앉홀로 이루어진 떠블릭 글프클럽과 안정감 있고 완성도 높은 골프코스, 전원적인 분위기의 클럽하우스를 

갖춘 국내 최상의 골프리조트이다 골프텔, 골프코스 01외에도 초특급 터|마객실 휘트니스센터, 글프연습장 

연회장 등 각종 부대시설을 갖추었다 

Lake Hills Ansung Golf Club 야3S a public golf cub 삐h a l이리 이 9 holes. a top g이| coJrse and a g이| 「es。rt 
which |「icludes a club hα.ise with aw。ndertul rural toJ때scape. 

。 파인크리크 C.C 
Pine Creek Country C lub 

1 \-{ ν? 1)-~C.C 

松河(Pinee「eek)C.C

§ 

3개의 커다란 능선을 활용하여 구성된 마민 크리크 밸리 코스는 저마다의 독특한 개성이 살아있는 전략 

적인 코스01다, 띨드 전경을 한눈에 바라볼 수 있는 클럽하우스는 심신을 상쾌하게 해주는 청랑제 역할을 

한다 

Rηe 。eek c。untiy Club 떠S three courses 이 Pine, Creek and Valley on the toirge r때e which are strategic 
cα」rs;:잉s, each with S않cial features. 
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,J 10 ~「「나 다 \__,. \__, Shinan Cou뼈 Club 

νj-νC.C • 新安C.C

신안 C. C는 국내 최장코스와 함께 롱홀과 
미들홀 쇼트홀의 적절한 조화와 중지형의 
잔디로 시공된 드넓은 떼어웨이, 잘 조성된 
조경시설 등 자연의 아름다운 정취가 그대로 
살아있는 국네 제일의 명문 코스이다 

Shinan Country Club ~ the α)st gα1 α1」rse in 
K。「ea. This course 1s perfectly designed 1。

rreet the 1nterr녕tKJ「iat 잉anda「d aκi als。 α:JaSIS 

well-d엉gnE엉 잉「잉scape facil1t1es. 

원체스트 G.C 
W inches! Golf Club 

r) -{ ν-=J-工z f‘ G .C · Winches! G.C 

국내 최초로 ‘아트 코스(Art Co니rse)’ 컨삽을 

담아 각 홀 마다 예술가의 혼과 열정이 느껴 
진다 홀과 홀 시01를 최적화한 넓고 쾌적한 흘 
구성으로 여유로운 러운S을즐길 수 있다 

VVinchest Goll C 니b is the h「st "Art COi.」rse‘ 1n 
Korea and 떠s pleasant 때es which g이fers 

can round lelSUr,잉y 

골프존카운티안성q 
Golfzon County A nsung Q 
그, )[, 、j‘-ν Q 
G。lfz。n Q 

명품글프장이 갖추어야 할 3대 조건인 코스, 
접근성, 서비스를 모두 갖춘 글프장으로 삼성 
에버랜드의 가술력을 비팅으로 현대적인 감각을 
가미한독장적이고 칭의적인 콜프코스를자랑효tq 

Gollzon Cα」nty Ansung 0 αiasts an org1떠1 

and C「eative m。de「n g이! ccurse ba영d 。n

Samst」ng Evertand' s technical skills.‘ 되 
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。 금광호수드라이브 Driving around Geumgwang Lake 
金光湖 r 5 -1 :t • 金光;뼈뾰JXl路 

석잉」 

어잉피윈」 

산림이 우커진 도로변을 따라 진천으로 항하는 드라이브 코스는 번잡한 

일상으로부터댁 탈출구l 햇빛에 반~IOI는 호수의 수먼 산지르애| 얼비치는 

그림 같은 풍경은 바라만 봐도 가슴이 탁 트인다, 주변에 분위기 좋은 
카페, 음식점딸이 즐비해 낭만과 여유를 즐기기에 좋다, 

」미엉운회관 

훗생의수터 

생\.앙써 
--- 4」 τ텀기를 

전엉기든 」기g미를회뀐 
」

--' 
질독대 

김뀐f깅 냐;|태 
|룰j방 

」욕g 일징집 
-」 -」4 」 배이리올 김건너.리 

효텔수 
기와짙 @ 

」인성힐잉집 

4 
코뚜래 
> 

효수기든」 

'*' 」、i

-~~ ‘ y. :f 

-~~ ‘--‘xε ..... v .· ,;?' 1'-'V 

킹.」;‘·γ ? 깅았I씨식당앙획 
、/-- - --훔의추어팅 」 
윷나우골 

」-~·, ~ 
~' ¢'1; 훌고래맨션 

을할교 

디 , .' ' 1 Geumgwang-mye。n

덤 Ma떠ged by Korea Rural Corpo「·alion. Anse。ng Branch 
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。 11샤‘까二 c 봐o l l:J Driving around Gosam Lake 
-』 L」 ._i- I --r I- 古三湖 ~7-17' · 古三;胡뺏JX\.路 

한 폭의 동앙호}를 보는 듯 경치가 빼어난 고삼호수를 끼고 

바람을 가르는}상쾌한;트락O 닙록 즐길수 있다 산과 물과 

- - 1 ‘---‘ 
하늘을 고스란히 담은 풍굉은.계절을、만낌하기에 더없이 좋는 • 
장소 주번에 예지촌, 미리내성지가 있고〔솜씨 좋은 별미를/ 
맛보는 즐거움도 빼놓을 수 없다‘ 

// 
Vsitors can gψy drMng .~lor빙 뼈 Gosam 벼ke. 깨ich is noted 
l。r ns scenic beauty. Trere are Yejichon Folk CuSt。ms Vil빼e. 

M비nae Hαy Site and IT슬ny gαJd re잉at」「ants arol」띠 the 녕ke. 

앙촌낚시터4 

용지교 'I 
11 연못~-I l터 

--/• 넉. 

금터훨|터 

/ 
// 

/ 

터
 
시
 

”

닝
 
” 은

 철
 /
/
‘
∼
 

향림피개 

월동마을효|맏」 / 

서홈김씨상감정문lift 

ι/ 

' 

‘서흔 ~ 
、,?‘r f 

디 긴심"' ~t ’ Wolhyang-끼, Gosam-mye。n

---

,. 
/ -

끼 =-늑 

터| 
마 

앓이『t 
여 
행 

\\ 러| 

'i •) 
저 

앓~교 ' \c • .:-· 1/ .A 

포 용잉ι 

"" 、

/ 
삼온저수지 

월외해스호윌 // 
」」

、.을맨션 )-; 
Q. l<외낚시터 

/ 

」 윷외마를 
고삼재 」j월외미률치|험장 

」끌미기튼」""";/ 
」

산전기든 

」텃을농장기든 

• 빌리모댈 

,y 

던 ~ τ ζ Managed by K。rea Rural Co「p。ration. Anse。ng Branch 
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。안성팝랜드승마센터 
NH Horse Riding Center 
安城J \b5ν F棄馬tν갖- • 安城衣여*因9좀되中1l;、 

국제경기가 가능한 실내외 마장과 마사 등을 갖추었으며 서울 

근교에서 저렴한 비용으로 생활승마를 즐낌 수 있는 곳이다 
일반인 대상의 체힘승마를 비롯해 마필에 관한 이론교육부터 
관리 실습까지 체계적인 승마교육을 받을 수 있다 

NH Hαse 매di「g Center 야:is an indαx ra<] e track and 잉aαe !α 
inteπ181ional gaπg and o fers horse ridi매 al a reasonabe α)St 
in the suburbs 이 않ro. Visitors can experience horse riding a떠 
get 원잉e”πiatk:: horse 띠Ing edu[:alion as well. 

n 
Programs. Hor잇'back 1따ng. H。rseback riding for l<1mily 

61 j 낀 j버 
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.하노버승마클럽 
Hanover Equestrian Club • /、//‘-棄馬?금7 • 53?.i흠威9춤되↑具똥部 

해발 200고지 소나무 숲이 우거진 곳에 위치한 승마장으로 실내마장과 실외마장, 클럽하우스, 탈의실, 

휴게실, 샤워실, 식당, 대기실 등을 갖추어 언제나 최고 수준의 승미를 즐길 수 있다 

Harover Equestrian Cub is 8;헤ed In the wα잉ed area 이 pine trees at an altih」de 이 200 meters and has an 
indoor ridi매 Qfα」띠 The Club $。 has a club hcuse so |때 「iders can always enjoy toσ℃ass 「잉1매 

[J 
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여
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·
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저
스
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-
z
 

R。grams: Hor0,elxirk rκjηg lor reh'.1lllhla l 10「1 H。'<;('.떠ck rn1ing c.irrip, r τ dxick 11d1ng academy 

El ‘?’itl-‘ ' 써 ‘치r~ A X」‘”’ li>I ‘ , ·r, 뼈 ;j r ‘ • L ‘f “ ’ )(' 
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안성승마클럽 
Anseong Horse Riding Club 
安城棄馬77/ · 安城9좁되f具똥部 

수려한 자연경관을 그대로 살린 자연친화 

적인 승마클럽에서 남녀노소 누구나 편안 

한 마음으로 승마의 묘미를 느낄 수 있다, 

Everyone, regar뼈SS 이 sex 。「 age, can 
e미oying 「iding in an eco-lnendly h。rse
riding club with a beaulilt」| natural 
environment. 

「 끼‘1 」t잉CK 'l<I『 J ι:~.d<1c:niy 

딘 

。二LO I-휴l u 너씌 Keuman Horse Riding Club • 鎬짧승 • 뽑較승 

국제규격의 실내마장, 초|신식 락키룸, 클럽하우스를 갖추고 있는 60년 전통의 승마장이다 전문강사의 

지도를 받으며 다앙한 체험승마를 즐길 수 있다 

Keuπian Ho『se Ridi매 Club is lhe 60-γear-Did Ir엉”ion 이 ridi얘 에ilh an 1미ernalional 잉a띠a띠 indαx race 
track, locke「 room of the lalest π'Od잉 and club house. R잉ers can enjoy ridi「빙 horse t」띠er the lead of the 
instructors. 

0 
r1 

95- 18 ~;orricν'JlLIT' 잉ii. 1<.JK fTiy( l(1 ' [J 

(Cosed every Monclay) 
Pr,。grams Hor0,eoock rid1no for gene「al put씨c, Ho「o;eoock 「iding fα p 껴ye rs‘ Hα0,eback riding 1。r entrance exam 

El 
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워터월드 Water World • ’7 거-갖- '] -)[, r: · 水世界

수질이 깨끗하고 경관이 수려한 정룡호수 내 원터월드에서 오리배, 모터보트, 땅콩보트, 수상스키, 플라이 

미쉬, 바나나보트 등 수상레포츠의 낭만을 만끽할 수 있다. 전문가의 강습과 도움으로 안전하고 환상적인 
수상레저를 즐길 수 있어 가족 나들이, 언인들의 데이트 코스로 인기이다 

There are duck αJalS.‘ rnolα boals. peanul boals. waler응k”ng, !lying lish. and 않nana α〕als whK:h a「e IOL」$$
can leel P꺼비 ol wale「 leports. 

[.J 111 〔 .t'(r)「 J i1Yl"''l 낸、 ·lE"A」까 myMr 

a 
El 
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。안성종합운동장/국제정구장 
Anseong City Sports Complex I International Soft Tennis Courts 

安繼싫合運動場 • 安城琮슴i흐해헬 / 固際f二X場 • 固g示때球均 

10,000여 영을 수용할 수 있는 안성종힘운동장은 전언잔디구장 야외무대시설 레포츠공원 등 다S딴t 

시설을 구비하여 시민들을 위한 다목적 문화공간으로도 활용되고 있다 특히 안성시국제정구장은 

115,066rn2 넓이의 하얀 지뭉 아래 정구 코트 8면, 프레스센터, 방송실, 정구기념관 등 국제 규격의 경기 
시설과 최신시설을 완벽하게 갖추었다 

Anseong City Sports Cαnplex, which can accommodate 10,α)() ∞φe‘ is ecuip뼈 with grass !뻐d 띠door 

잉age !£”1lies, a leports park and so much rrore. 야isec때 lnternatio매| Soft Tennis Courts are fully ecuipped 
with ath etic facilrties satisfied with international standards ar엄 the lat앙 la떼ies |「1Cluding a soft tennis court, 
P「ess cente「, radio r[ x:im aπj πeπlOfial hall cf soN tennis. 

[J H[ I →넘 드사·~ &:J 69. Jongr ·:itiu미lorg떠l"j 「。‘ B〔)(jilE」 rnyeo" 염 

딘 
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발펄핍꿇를륜룹 α~L핏111:.fii·~앤낀P 
아이들의 행복한 미소 찾아주기 -

OfOI와 함께 자연을 느끼러 안성으로 갑니다l 

Making a」r children smi e every day 

Letsgoto~α밍 에th o.;r childre「1 to meet nature! 

두리口「을 Doori v ’l 
안성 선ti l 디 f을 An>eon싱 Seo’1bi’ v’II: l g c 

구메농,qof을{신대of을) Gurne Formi”g Y1”lagc (Sin[

미리내마을 Mirinac Village 

유별난마을 Yubycolnan Village 

안성마춤 풍산개마을 Pungsan Dog Yi”age 

꽃모|마을 Ggotmoc Village 

인처골 ;응촌체힘口l을 lnchcog이 Expcri 1‘;‘3 Villa 

신계리 과채류 정보화 口f을 Singycri Fruit-vegetables Yillag c 

흰돌리 D I을 Hind이ri v”llag e 

,, 



두리마을 Doori illage • ~ ? ') -xφJ 똥里 村
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7개의 마을이 하나로 모인 미을로 특히 두리마을 자전거도로는 농촌의 정취를 느끼며 라이딩을 즐길 수 

있어 인기이다. 3만평이 넘는 언덕의 아름다운 꽃들, 직접 토끼를 만들어 보는 옹기체힘장, 호랑이마을의 

벽화감상과 블루베리와 관련된 체힘을 즐길 수 있다 

α:iori V씨명e αX\Sists 이 7 vii빼es ard iS a p。pula「 place since 이sitars can !않| lhe llav。r 이 l벼 tarmir멍 VI때ge 

whi’e riding on the bicycle path. 

디 1없 Jo「 Jhabu깨 I Jngpng r「 R]gae-myrnr!

n t ~ 

ααlf끼「r-· T따”。na' potlnry e'penenCE'. hiKe tair. d없berry βrr mak11x] Hαang11naeu1 v1 iq1c‘ ’nural appnxialKlf' 
and others 

El A S‘ )1껴 r '.: HλX 
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이곳은 해주오씨 집성촌인 덕봉문화마을로 선비정신과 문화, 역사를 소중히 간직하고 지키며 살아가는 

미을이다 전통문화와 고택, 고분군을 비롯해 선비정신, 선비미풍양속, 세시풍속 등을 체힘할 수 있다 

않。nb (mae @미ucian scho ars) 이1명e is 않。kb。「빙 culture ~ age, 뼈1ch was l얘 Haeju O clan lrve l얘et벼f 

There are G이않ks (아d hot」sesl. tumulus anc trial P「ograms like Spirn of 않。nb1, a bea미if비 anc fine custαn of 

sec] nbi anc seas。「떼 cu잉oms. 

디
 R 
n 

'f'/HiJ<n0πx ” x1,·.α'\Cl 
;le긴·necl l1un with reel |]ean !];jSle !”1QI cαlk111g 예111 이liers. 

딩 
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。구메농사마을(신대마을) 
Gurne Farming Vil lage (Sindae Maeul) 

깅7 ;j.農業? ’:'.7 J[., (:/νf""<rJ JL.-) • Gurne衣事村(新파村) 
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질현산, 질장산 자략에 위치하여 겨|절마다 풍광이 빼어나고 

마을 가끼이 전년고잘 질장사가 있어 유적 유물 등 문화재가 

풍부하다 마을의 특산품 복조리는 자신들만의 전통문호}를 

계승 발전시켜 온 마을의 지랑꺼리로 전국에서 최고의 복조리 

생산지로 이름이 나 있다. 

Gurne Fa「ming Village is at l벼 loot 이 Ml. Chilhyeon않n a띠 

Ml. Chiljangsan and boasts bea니tilul scenery during each 
sea9Jn. The hislori,갱| lempe, Ch1ljangsa Tempe, IS located 
nea「 the 에lage aκ1 떠S many 「eπg「is and relics. 까oe village 
is larκx」S |α the nallon’ s leadir멍 bokjori (barnαXJ straine「)

P「oduc1ng area. 
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미리내마을 
Mirinae Village • 三 l」 추x?JL- . 美里川村

흙내음 가득한 농촌의 정취를 만끽할 수 있어 기꼭단위 여행, 
체험학습 코스로 인기이다 손수 만든 집공을 차며 달리는 
벌떼축구, 허브식물을 이용해 항주머니, 비누, 앙초 등을 
만드는 라벤더 허브처|힘 등 흥미진진한 웰빙체힘〔)| 가득하다 

Vsito「S can have an exciting, h이1sllc experience l「iclud1ng

lavender trial pr。grams which involves making incense 
α1」ches. soaps and candles using herbs. 

B 
n 
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0 }님 1 l_..., l 0 
IT걷츠 L!. ..... 「둥독 Yubyeolnan Village • 그E 크 )[,j- ν-;:>')J[, • Yubyeolnan村

마을의 자연환경을 활용한 다앙한 체험프로그램으로 가족단위, 단체 여행객들로부터 꾸준한 사랑을 
받아 2008년 전국 농촌전통터|마마을 30곳 중 가장 우수한 농촌전통터|마마을로 선정되기도 하였다 

토종의 멋과 맛이 배어있는 유멸난미을로 유별난 체힘을 하러 떠나보자, 

Yubyeolnan 에lage is one of the most |。ved 이illages by lamr”es and g「a」ps. This M때ge 。fters various l「ial

pr。grams using ~s natu「a env r。nrnenl.
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안성마춤풍산개마을 
Pungsan Dog Vil lage 
安城??二그A · 7'ν"ifν7~ ’:) ) [, • 安城추山*村 

곰 인형 같이 귀여운 풍산 강아지들과 친구가 

되기도 하고 풍산개가 끄는 썰매를 타며 마냥 
즐거워하는 Of이들의 웃음소리가 넘쳐나는 미을 

이다 이색 체힘이 가득하고 고항의 정, 자연의 

항수를 느낄 수 있는 여유로운 휴식공ζIDI다 

Pungsan Dog Village has many exciting lnal 
P「·ograπS 1「℃luding becoming Irie때S with R」ngsan

α」P야;s and Pungsan d얘 잉어d얘 

낌
 n 
n 
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꽃봐마을 Ggotmoe Village 

그 '/ .b. 工 x?Ji,, • Ggotm。e村

고삼호수가 병풍처럼 펼쳐져 있는 호수와 산으로 둘러싸인 아늑한 

마을로 특히 여름이면 3천평 가까운 넓은 부지에 가득 핀 연꽃이 장관을 

쳐 이룬다 
。

문 Ggotmoe 이ltage is a cozy 씨ill혀e sum。u「잉얹 by Gosam lake and m。untains with 

휩 뼈nly of U냉 빠rs. 빼 are spec!뻐la「 In l뼈m때 

행 

가 
01 
드 미 
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인처골농촌체험마올r 
lncheogol Experience Village • ·1 ν7-~::f}!,農村#騎"";;>''))!,- . 仁~5낌썼村#앞村 

인처골 미을은 서운산이 품고 있는 아늑한 산세 전통사찰 계곡 등 천혜의 자연환경과 어우러진 미을로 

1일 캠프, 1믿잉일 캠프, 계절별 다앙한 체힘프료;그램을 운영한다 

lncheogα Village 떠S 얹en beso앙d by heaven v씨h a 뼈’1der1미 nalu『al envir。nrne미 S」rr。unded by the cozy 
앙iape of Ml. 않αJnsan and a Ir.잉1lional lemp~ m잉 valley. It has a αle-{!ay camp, two days and or€ night 
camp and group package αograms. 

Q 

n 
Ilk、 ~· · 
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안성펑야의 기름진 곡창지대를 이루고 있는r 마을로 이곳에서 생산되는 안성마춤썰은 전국 쌀 뭄명회에서 
대상을 수상할 정도로 밥맛이 좋다 거봉표도의 집산지로도 유명하며 인근의 정룡사와 칠장사, 서운산, 
죽주산성 등 문화유적을 둘러보며 역사체험도 겸할 수 있다 

Rire α∞α:;ed 1n this area was cmanα잉 Ire g「ard αιe at tre Natα181 %]e Show. It is larro」s 1α ~s main areas 
ol 9「apes as well as 0-eor멍ny<αigsa Temple, Oiiljangsa T em이e ard J떼JSanseor빙 F여ress rear tre vii벼e 

prαyαno. f3ii 、e lour in 띠 al areas.‘ W1대、 niekrng α씬rcicJi~tree 1απ rl。 pickr에 a「~ I 이lier~ 

딩 
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마둔호수 끝자락에 위치한 산으로 둘러싸인 전형적인 농촌마을로 그동안 교실 안에서 배웠던 것들을 
체힘을 통해 직접 보고, 느낄 수 있는 농촌문화체힘 마을이다 농사체험, 수확체힘 등 다앙한 농촌체험과 
함께 전통예절 등 풍성한 문화체힘이 마련되어 있다 

Hκldri Viii핫g 띠ns var'a.Js rural experierce ard lradrtlOnal e떠뼈e α·ograms 1rclud1r멍 farming a「b ha'v엉 
acllVltes. 
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Specialties • 特훌굶 • 特?

""':i::: Masterpieces 

안성유기 Anseong Brn;sw‘are 

전통가미솥 Tradil1onal Iron Pot 

안성입사장 Ansco”g I p폐ang 

앙협토기(전통옹기) Yanghyeop E씨hcnware Pottery 

복조리 Bokjori (bamboo strainer) 

서객예성예술원) Letter Carving (Ycseong Art Academy) 

안성Of춤 쌀 Ansco”ign 

안성Of춤 포도 An>eongmachum Grape 

인성마춤 인삼 Anscongmachum Ginseng 

~I 안성마춤 배 An、eongmachum Pear 

~I 안성마춤 한우 An;co멘11(1Chum Korean Native Cattle 
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myoungpoom.com (고객센터 Cu st。mer center 031-671-1788) 
안성영품 홈페이지에 전시된 제품들은 안성의 ε엔정신이 담긴 우수한 저|품들로 안성시가 
그품질을보증합니다 

까e products dis이ayed on tre wetlSile of Anseong Ma잉erαeces are regar아영 as αe of Ire 
α*31 애ilh arlisan spirit and are gua「anteed by N'&C。「밍 City. 

。 f j'닝 ’ } 
o}서 0 7 l Anseong Brassware 
c olT I 安城輸器 • 安城쁨L器 

( 

중요무형문화재 저1η호 

ImαJrtanl |미a매1때e 

Cuttur.리 Rαierty No. η 

안성의 자랑거리 안성유기는 광택이 곱고 선영헤며 크기가 아담하여 

한앙 사대부가의 사람을 받았는데 안성에 유기를 주문하면 마음에 

흘족하게 든다고 하여 안성맞춤‘ 이란 말까지 생겨났다 안성맞춤 

유기공방은 3대째 ε엔정신으로 안성유기의 맥을 지켜가고 있는 곳 

으로 식기류, 반상기, 제기, 장식품 등 다앙한 유기제품을 생산한다 

Anseong Macl1um Brassware Workshop has ke미 the tradition ol 
br;양>&Na「e lor three generatio「1S with C「aNsmans미p and α。duces various 
brassware 1nclud1ng d1nnerwa「e, go。ds !。r mem。rial cerem。ny,

ornaπients and much mαe 

T「aditional |「on {객)l 
{L;統옳 • f좋않鋼 전통가마솥 

중요무형문화재 제45호 

lmpoi1anl lntarg1ble Cu IL」ral
Rαierty N。 45 

Speciahie' Ma;1erpieces 109 
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안성주물은 4대에 걸쳐 대물림되는 g벤의 자부심으로 

전통가마솥, 미니솥, 전글판 화구, 절구, 화로 난로 

등 각종 주물 제품을 생산, 판매하고 있다 

T「영illOr갱l iron p이s. 미미 pols. luet intake. and heaters 
a「e p「oduced by master craltsmen with the best 

techn que and craltsmanship. η1e1r 미oducts are s。d
toαbile. 
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안성입사장 
Anseong lpsajang 
安城入絲E • 安城λ~[fr

입새λ,+,*}는 금속공예품의 장식 완성 미호를 

위한 가공법으로 우리나라에 이와 같은 기법이 

사용된 것은 닝랑시뼈포‘ 신래|대의 고문과 

고려시대 입사기술에 대한 문헌상의 기록 등을 

통해 그 역사를 알 수 있다 조선시대에 01르러 

문S애|나 형태에서 입사기법이 더욱 다앙하게 

발전하였으며 현재 입사장 보유자 이경자씨가 

그맥을잇고있다 

lpsa is a work method for decoration, 

competion and bea때ication of ob떠S 이 metal 

cralts and a Korean traditional handc「aft

technique with a long histαy. Lee Gyeong ja, 

who αactices the techn떼ue. is ca띠 며 。n the 
tradttion‘ 

Gyeongg「do lntangαe C내tur,히 

R。perty No. 19 

미 c 게딘 c •·+’ j l(기죠‘ II 3 Neorig비깅11. Bogae myeon 

댐 !);‘ ’ ' ' )、 ↓ 「 | 1저 ' < ' 따is1er Lee Gve。r빙 j8 

。

양협토기(전통옹기) 
Yanghyeop Earthenware Pottery 
(T「aditional pottery) 
陽映土器(fii統|힘器) • llSI횟土器(f좋헬쓸器) 

안성맞춤 전통 옹기 앙협토기는 5대째 가엽을 이어가며 전통 옹기의 

우수성을 지켜가고 있다. 옹기는 천연유약과 맥반석을 사용하여 구입 

내기 때문에 적당한 습도와 공기의 통풍으로 그 자체로 숨을 쉬며, 

독을 빨아들이거나 정제하는 빙부 역할을 하는 조상들의 지혀|가 담긴 미 

그릇이다 뼈3 &αKO.IC녕ero정ii. 뼈£껴eon 

The pottery is breat~끼ng itself 삐h moderate humidtty and air ve미ilation 젠 { ‘’ { 
S대〕g II is baked 떠r밍 「iatur<에 gaze and eν·an. 깨e potte깨, which is |미| 
of the wisdom of Ko「ean ancestors. has an a미isepl ic 니se that can lake 

in α refi『e the pα30미 

극{ι 、f J. A ti t !, 

Master : Yu Su boηg 

D ·"· 
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Bokjori (bamboo strainer) 

福yυ · *흡m:簡 
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신대마을은 ‘복조리마을’ 

로 불릴 만큼 복조리가 
유영한 곳이다 약 400 
년전조선중기때부터 

만뚫기시작한복조리는 

잔가지가 없는 1 년생 

대나무로 만들어 건고히고 

섬세하며 여기에 천연 

색소를이용하여 현대적 

감깎이 가미된 다앙한 
제품을 생~하고 있다 복조리 만들기, 효도 죽봉 만들기 등 관광객을 
위한 체힘프로그램도 운영 중이다 

S띠ae V미행e is call잉 B。〈|。「l vii생e • because n is famous !。r b。kjori.

The 이1flage 「uns experierce programs l벼l 1rcludes making bokjori and 
making barnαp sticks !or 10\」rists.

서각(예성예술원) 
Letter Carving 

(Yeseong Aη Academy) 

書刻 ·렴刻 

서각이란 글씨나 그림을 나무나 기타 재료에 새기는 것을 말하며 

새詩), 서(書), 화〈짧)에 병칭될 만큼 높은 예솔적 가치를 지닌다. 
예성예술원은 2대째 가업을 이어오며 전통기법으로 100% 수작업에 
의해서각을제작한다 
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Lette「 carving is eng「avir멍 letters α dra에ng 。n 뼈xx:I 。r 이her materials. 
Yesecng Art Academy is carrying on a two-ge「ieration l「adit ion 이 lette「

carving 



‘안성미춤’은 쌀, 포도, 한우, 배, 인삼 등 안성시를 대표하는 5대 농 특신물의 공동브랜드로 
2009년 대한민국 지방자치브랜드 대상을 차지했다 이는 안성시가 ‘바른 먹거리의 새 이름 안성 
미춤’ 이라는 구호를 내걸고 소비자가 신뢰할 수 있는 우수한 제품을 생~해온 노력의 결실로 
명실상부 대한민국 대표 브랜드로 자리매김했음을 입증한 것이다. 

'Anseongmachum is @세3「and of the five π녕1jor farm αoducls and specialties which are nee, 
9「aα)8. Korean beel, pears and ginseng. This αJ-brand r멍re9떼어 k-reαlQ and was award잉 the 
Grand prize 。f Kαean Lα;al Bra「성 in 2009. 
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안성마춤 직거래E뻐 www•.anse。ngfarm.com
Anseongmachum Farmers' Market• 安城?중그A直取引市場 • 安城흡챔集市 

안성미춤 직거래장터는 신뢰할 수 있는 경기시이버장터의 쇼핑시스템으로 전국에서 기잠 우수한 
안성의 농 특산물을 쉽고 빠르고 안전하게 구입할 수 있다 

k-re。ngmachum Farme”「S Market is a very reliable 앙iopping &j잉em 이 the Gye。nggi cyber markel 
ar성 is a secu「e ar잉 eas-; way to ~urchase the αlSI αod띠S in 마lSeOOQ. 

。 T; 

안성마춤쌀 
Anseongmachum Rice 
安城?뚱그A米· 安城大米 

안성DI춤 쌀은 비옥한 안성의 정정지역에서 생산되는 고품질의 쌀로 생산-보관-가공판매의 전 과정을 

ISO 90이에 의한 품질경영시스템 이력제 우수농산물인증{GAP)을 통해 엄걱하게 관리하고 있다 

The whole αα;ess of pr여uctioo--stα행e-process-sale 때 k-reαigmachum 「ice is 잉rictly contra led by ISO 
9001 Quality Man명eme미 바잉em and GAP(GαxJ agricultural α·acticesl. 

• 안성마춤 인증미 - 안성 쌀을 한 번 더 정밀하게 가공한 최고 품질의 쌀 
• 안성마충 일반미 - 안성 땅에 적함한 우링 추정(아끼바레) 종자만 재배하여 생산 
• 안싱미충 친환경썰 - 무농약 재배로 맛과 안전성을 더한 건강한 쌀 
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안성마춤포도 
Anseongmachum Grape 

安城?뚱그D.-~~ c. 5 
安城蘭홉 

안성은 국내 포도 재배의 효시로 알려진 지역답게 드넓은 모도밭에서 당도 높고 품질 좋은 모도가 생산 
된다 특히 늦여름에서 초가을로 이어지는 제절에 서운면 일대의 대단위 포도농장을 찾으면 입 안 가득 
톡 터지며 딘맛을 쏟아내는 안성포도의 참 맛을 느낄 수 있다 안성마춤 포도는 경기도품펑회에서 2년 
연속 대상을 수상한 바 있다 

Anseong was the first grape p~ntat1on in Korea aηd l벼 graαlS |「om α1SeO!갱 have a high sugar content and 
exce ent va ue. Anseor밍rnachum grapes were awa「ded the grand prize at the Gye。「빙gi-Do Province Product 
앉¥YW to「 two years 1n a 「。w

。

안성마춤인삼 
Anseongmachum Ginseng 
安城?子그A人흉 
安城A흉 

띤 

a 

안성은 치렁산맥 기숨에 위치하여 온느「하며 강수량이 적고 특히 밤낮의 기온차가 높아 6년근{흥삼) 인삼 
재배의 최적지로 인정받고 있다 몸체가 길고 단~하며 지근이 잘 발육된 안성인삼은 항이 ~하고 사포닌 
힘받t이 다른 지역보다 월등히 높아 큰 호응을 얻고 있다 

Ginseng from Nise。ng are ve「y well 「ece1ved by ccnsumers beca니영 they have a strong see미 and high 
saα)nln content. 
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안성마춤배 
Anseongmachum Pear 

安城~7그h.fJ:.G · 安城젖 
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안성 배는 궁중에 진상되기도 했던 한국 배의 대영사로 당도가 높고 연하며 수분이 많아 시원한 맛을 

지니고 있다 2008년 전국으뜸농산물 전시회 및 품평회’ 에서 대상을 수~하며 전국 최고의 품질을 인정 

받았다 

까ie α:lafS |「αn 야$αig have become a tlyword lα the Kαean pear. 뼈1k:h 뼈S a present !。 the 씨f멍‘ since 

they have a high suga「 con le미, tende「 te치ure and tots ol 뼈te「 깨e pears were award잉 |% αand 따e at 

the Exh b‘I ion and Products Sh。w ol Nati,。「S‘ Best Fann Products‘ in 2α)8, 

안성마춤한우 
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출생에서부터 바코드를 부여하여 한우의 성장과정에 따른 사육관리 자료를 투영화한 안심클릭시스템으로 

소비자들은 안성마춤 한우에 대한 정보를 정확히 알 수 있다 특별 관리되는 안성마춤 한우는 등 지방이 

앓고 육질이 부드러우며 감칠맛이 뛰어나 최상품 한우로 손꼽힌다 

k'reO「빙machum Korean native cattle have a barcode lrom the point 이 bh1h under the Salety Click System 

and this is oonsideroo l며 야~ K。rean αiel because rt has a thin lat. tender te씨ure. 
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Korean Beef Restaurant 

安城韓牛場 • 安城幹牛)~
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80년 전통의 한우탕 전문점으로 3대가 가업으로 이어온 전통식당으로푸짐한고기와 진한국물이 일뭄이다 

Tr혀iiiα181 beef 없」p specialty restaurant |α 80 years‘ plenty 이 때at and deep soup are lop quality as three 
generation family αJSiness re잉a니rant. 

。 ~ "" 
쌀밥정식 
Regular Cooked Rice 

米飯定食 · 米f反套餐

전국 최우수 닐랜드 쌀로 선정된 안성마춤 썰밥은 적당히 잘지고 반질반질 윤기가 흘러 씹을수록 단맛, 

고소한맛이느껴진다 

규e glossy cooked while rice made from Anseongmachum rk:e‘ which was selecled as the Be:잉 ~ce Brand‘ s 
d잉c。us. 

。
요 

ol-λ}二F님l 
1-.!. 6 」1 님 

Anseong Gukbap 
安城? ·:.; J "t. • 安城)~t反

안성장터국밥은 안성의 오랜 전통을 이어온 구수한 손a뻐1 신선하고 푸짐한 재료 품질 좋은 안성 한우로 
맛을 내 얼큰하고 진한 국물이 일품이다 

Anseong Jangleo Gukbap (rice seNed in scup), which is an 80-year-Dld lradilion. is made from |「esh and 
plentrtul 때leria s and hgh-qualrty Anseong Korean beef cooked 。ver 10 πJUrS. 
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General Information • -般情報 - -般信息

교통 Transportallo 「1

음식점 Restaurants 

숙박 Acco mm。dation

안성은 교통의 요지이다 현재 겸부고속도로 중부고속도로 평택→응성간 고속도로 등 3개 노선이 

안성을 지나고 있어 전국 어디에서나 펀리하게 접근이 가능하다 어떤 노선을 선택하든 1시간 

이내에 다다를 수 있는 곳이 인성이다. 앞으로 저E경부고속도로의 개통을 비롯해 여러 교통망의 

신설이 확정, 예정되어 있어 사통팔달의 안성이 전국 고속도로망의 중심이 될 것으로 보인다 

A쩌eong s a πiajo「 tra잉portation point. Anse。ng is an ac않ssibe city from anywhere in the c。untry
S대E there are three highways. They are Gyeongbu (Sea」←Busan) 타φ「essway, Jungbu (Ce미「허) 

gαessway and the Pyeor빙taek-Eumseα1Q Exαessway 「。미e that goes by α1Seong. YαJ can reach 
Anse。ng within 1 hour with any r()(」te from these three eψre&”ays. 



자가용 _By Car · 7-1 기- • 自뿔후 
· 38번국도. 경부고속도로 안성 IC(서인성 IC) 서울 앙재 IC-· 경부고속도로 - 인성 IC(약 50분소요) 
N께1αial Rαld No.38 DI Gyro-빙bu 「xpressway !ArlSI: r딩 IC, 않。 Aπ ι~ng II 

• 종부고속도로 일죽 IC 이용 .JungαJ Expressway 0!1uk ICl 

대중교통 _By Public Transportation • 公共交1훨 • 公共交i훌 
• 샌트럴시테서울고속버스터미빌) -않。비 Cenlr외 Crly Bus Terminal 1없8-4700 I] www.exte「minal.co.k「

• 서울남부버스터미널 (ARS) Seoul Nambu Bus Tαminal 02-521-8550 I] www.nambulerminal.co.kr 
• 동서울종합터미딜 αingse。이 Bus T erm1nal 1앉꼈-5979 I] www.ti21. c。kr

• 안성종힘버스터미널 _Anseong Bus Terminal 1없8-1845 I] www.anse。ng_g。kr

운송업체현황 _Transport Companies· 훌효業깐O)IJtR • i흐輪企.'!kl썼t 
• 고속버스 Exαess bus 금호고속. 동잉고속 .Geumh。 exαess, Dongyang exp「ess 031 6η-6789 
• 시외직행버스 _tnte「·crty l〕u~ I] www.buspia. c。kr 
- 대원 경기고속 _DaEMon exαess. G뼈g뼈l exαbSS 031경B경483, 02-영33--filOO 

- 금넘고속 .Geumnam exαess 042경84-η66 - 대성고속 Daeseor맹 express 043-쟁3-3558 

- 경일여객 Gνeα19'' express 043경33-7266(인성죽신행) 
• 농어촌버스 Local αJS 백성운수 _Baekse。ng bus 031-673-영56 

• 시내직행 _lnlra--city bus 협진여객 Hyeop1in bus 031냉56-경85 

렌터카 _Car rental company · ν;/?力 • 租효 
• 삼성 렌터키 &Jmsung Rιnt a Car 031-672- 4500 
• 경기 렌터카 Gyeo매gr Rent a Car 031경51-η08 

• 매직 렌터카 _Mage Rent a Car 031-674- 5530 

콜택시 _Call Taxi · 그-)ν?? ν-”볕活했션出뼈호 
• 안성콜택시 _AA잊α쟁 Call Taxi 67운얹304, 677--0345, 671웅2326 

시외직행버스 _Anseong Bus Times Schedule 

市外直行/‘x • κ~흡i훨汽후 

노선영 첫차 악차 경유지 소요시간 
Route First αJS Last α」S Stops Travel Time 

성남-안성 06:50 21:20 중대, 대림동신, 공도, 영택 J:OO 
'loo ")nam - J\r· "'°"'」 1H1<Jdf'Q lnN. J-ae11m f <:irι -~κ110 마mr빙taek 

고앙-안성 06:35 16:00 명택 송틴, 오신 2:40 
Goyang - · Aru영ng Pye 1ng1앞K ”생Ian.‘ σ""" 
동서울-안성 06:50 21:10 중대, 대림동신, 가락시장, 잠실 동아빙송대학 1:30 
Dα19:;eou1 - “1‘<!Ong ‘. 화 •••• ' 에’··;’이 
의정부-안성 06:40 19:30 영택, 송틴, 오신, 공도, 중대 2:40 
Eu tit:α1」α」 - Anseong Fyι ‘빙"'~- >!'J닝n 。,,.,n ‘ ""JO·• J씨갱ang t」「llY.
강넘-인성 06:05 23:30 중대‘대림동신,공도 1:00 
Gang「딩m -/In연α19 IUM">,J ‘ 3켜m P-dtt :a멍( 
안앙-인성 07:00 20:30 중대 공도, 대림동신 한경대, 범계, 비산시거리 1:30 
Anyang · An풍。빙 Uπg‘g Jr•N. De> 끼l P-.;!\ 때i、.yon,1 lh'v B< mη1ye, 없· 때00'1 

자서|한 내용은 홈페이시 상조 씨 • m •re mform;oli。fl‘ ple:o>e 、 i1;il rhe “ebSIH (www buspra co kr) 
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대표자 전화번호 소재지 

이순혁 651-3199 공도읍산잭길 15 

협흙 안성마춤갤러리 한우생고기 흥노식 692 8401 공도읍서동대로4038 

안 안성맞춤한우촌 한우생고기 안병호외1 673-5550 삼죽면신미1길126 
λ。j

서일농원 된장,정국장정식 서분례 673 3171 일죽연 금일로 332 
[그 
;:r: 

화여 안성연옥 돼지갈비,냉면 최순희 672-1800 남파로 206 (영륜동) 

행 안성마춤한우영풍관 한우생고기 이종수 656-5285 원곡면반제리168 1 

가 약산골 홍삼한우팅 권미라 674-1771 인지1길20(인지동) 

01 (주)칭진산장휴게소 돈까스파스티 최정자 674-7676 양앙건만서l로뼈,댐2'-3홍 c 
(싼타나레스토랑) 

올레이도 스테이크,피스티 임굉종 672-9없9 국사봉로 641-12 

태평관 해물탕,찜 λC그~~-승-에| 676-3007 태평무길 31 (사곡동) 

옹기골추어팅 추어탕 배상숙 676-7688 진안로1323(가현동) 

도토리 임자탕 심선숙 671-0511 죽산면칠장로16 

굴마을안성이화점 굴밥,반계탕 빅옥진 671-8811 진안로1321 (가현동) 

동성한우촌 한우생등심 장숙자 674- 1929 금광연오산로146 3 

(주)영풍 안성상휴게소국밥 등 최기봉 611-5793 원콕먼경부고속도로372 

(한식당코너) 

착한낙지 낙지복음 이종현 674-1196 계동1 611동 

안성복집 복어요리 신형섭 675-0094 중앙로419번길13(신헝섭) 

비봉숲불갈비 앙넘갈비,생길비 박선영 671 8871 남따로292(봉남동) 

벌집삼겹살공도점 Aζ:f~~ 한정영 658-5933 공도읍 공도2로 18, 2동 

오리시냥 오리구이 이중삼 676-5295 금굉먼 배티로 598-1 

늬지의집 낙지복음 이샘물 675-띠88 금산길23(금산동) 

=디1A」f>O。{ 한정식,쌀밥집 송미령 6η 3737 미앙연안성맞춤대로571-31 

£닷|랜드 ~치회 키。벼。E「H 673-4399 비룡로 27 (당왕동) 

'§·λ ’닐 I동二 누릉지닭백숙 김태영 674 2821 대덕연서동대로4770 

안성궁 등심,삼겹살 김선예 655-8591 공도응 서동대로 얘01-14 

깅。느~3-!" 한우생고기 ~승νU”ζ-‘~’ 672-잃38 일죽연시실로95 

들마루 우거지곰틸정국잠 박광숙 618-380(] 공도읍 고무다리길 218 

마당냄먼갈비 출암헌효g싣펄;심 7디l;tσk」~ 672-0053 남따로135(당왕동) 
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음식접 업소영 대표메뉴 대표자 전화번호 소재지 

본초 한우등심 최금자 675-7374 대덕면내리7길8 

빛고을가든 ~6「| b「f7C예,;I:-‘ 674-η99 태영무길 7 (사곡동) 일 

'6'"·을。를7f!τ== 아구찜,생태찌개 전병숙 원곡면 매지로 20 
반 

651-7688 ~게 

독쟁이추어팅 추어탕,새우탕 김영숙 671-7101 금광면 배티로 729 보 

보뜰 부떼 신효순 673-007 진안로 1392 (가현동) 

보암h애 보씹 김기수 675-5382 내혜흘1길 48 (석정동) 

안성(하)휴게소2 국밥등 전병하 655-0531 원곡면 경부고속도로 365 

베짜와연못 두부전글두부밟 정지석 672-6262 앙성면 도라지길 29-52 

천안문 중화요리 조찬헝 672-4868 남따로117(당왕동) 

히늘모퉁이 스테01크 맹일칭 673-1250 금굉먼진안로.847-17 

마로니에 비후까스 이광수 674 9993 장기로45번길22-3(서E동) 

거목산장 굴밥굴전 홍수연 673-9981 앙성먼도곡길34-15 

등대일식 생선회,초밥 오광인 675-9296 학자로 22 (금산동) 

일죽한우타운 흔얻%앨월생길비 오광인 671-2121 일죽면 금일로 495-6 



숙박 。.;l!-」며。 업소소재지(도로영) 연락처 

깅덤모델 금핑먼삼흥로 24 031--67 4- 2447 

젠(ZEN) 앙성면도라지길 26 031--673--0653 

인 안성호댈수 금광먼삼홍로 104 031--671--0147 

}성~그 (주)레이크힐스골프텔안성 앙성면 산정리 산 8번지 2호 031--671-2잃8 

화 쉐르빌 앙성면도라지길 32 031--671-2220 
여 

유앤미모델 대덕면서동대로 4790 031--675애644 행 

가 아비송모델 죽산면 칠장로 10-3 031--674-8415 
01 삿모델 죽산먼 걸미로 533 031--676-2626 도 

테마모댈 중앙트은371번길 5 (석정동 외2필) 031--676-1133 

아이엠티(IM끼모델 보개면 서동대로 5검8 18 031--672--0460 

모차모델 앙성면어진로 961 031--674-없84 

유림모벨 중';!,11 길 4 (대전동) 031--675-2694 

대신장여관 중앙로 362번길 9-8 (석정동) 031--675-π33 

힐하우스 공5:.읍 마정강변길 58 (45 114) 031--658 8957 

성지파크 공도읍 공도로 86 (417 95,423 1) 031--651-4551 

리베라모댈 공도읍 구문길 27-8 (90-「6,90--7) 031경18-1233 

금강쉽모댈 금광먼 진안로 685 031--673-4192 

예스델 중앙로 362번길 19 11 (석정동) 031--673-8255 

모델갤러리 공도읍상마정길 2 O떠떼31-냉618-30π 

샤빌따크 안성맞춤대로 1315-16 (금석동) 03H3π-7373 

줌모델 앙싱면 덕봉서원로 372 031--672-3334 

그랜드따크 중앙로362번길 11 (석정동) 0떠3히1-냉67끼1-1232 

헐리우드모델 금광면가협길 41 031--674--0810 

스카01빌 원곡면 만세로 1109-12 031냉54-3981 

아비송 미앙면 안성맞춤대로 508-21 (외1필) 031--6π--6π5 

에덴따크 공도읍전원길 62-5 031--651 7961 

샤빌모델 공도읍 히마정길 16-5 031--618--0400 

하이본모델 원곡면 만세로 959--83 031--657-5050 

노도모델 중맹길 38 (똥동) 031--671-영50 

아이비모델 원곡면 전덕산로 828-12 031--653-9089 
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숙박 。닙{‘~며。 업소소재지(도로명) 연락처 

올인모델 중앙로379번길 9 (대천동) 031-67Hl026 

발리모델 고삼면 이전봉산길 439-12, 나동 031-674-1882 일 
반 

궁전모델 미앙면 안성맞춤대로 508-23 031-6η-6π7 ~ 
노블레스 대덕면 만세로 422 031-674 7390 보 

추억만들기 대덕면중앙로 37 031-671-0237 

화이트힐 원곡면갈월길 31 031-674 8888 

프라자모델 중앙로399번길 10 (동본동) 031-673--C592 

제일모댈 시장길 까i (동본동,외 1필지) 031-674-4232 

e-모댈 대덕면 중앙대학로 115 ((4층)) 031-676-9949 

쓰!E메|모밀 앙성면 어진로 973 031-673-0281 

루비따크여관 중앙로362번길 9 (석정동) 031-675 1443 
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스토리가있는문회텀빙 

어플리케이션 

안성으로 떠나는 즐거운 여행 

。 ~A·I시티 E어 Anseong Ciψ T。ur
」 C ” 「rv1 安城~71' γ7- . 安城市g游

·운영기간 매년 3월 ∼ 11월(매주 토요웹 

Peri여 of αieralion: E、lflf'J Saluriα~fr,αn 뼈rdl lo NcNentJer 
• 신청농법 문화관굉 홈메이지 온라인 예약 및 접수 [http://IOl」r.anseong.go.kr]
~종,vat ion: 0매ne Reservallon on Ire [ :Ullure and Tourism we업te 

• 전화예약 및 문의 Teeασe Reserva뻐is & Inquiry 
- 홍보담당관실 031얘78-2,얘2 안성시 관굉안내소 031명η-1영O 

e~~,ψ껴얘 튜.0117뻐'· 켜죠.특오..,,.u_.송7’눈 

요 성@ 。4원|구,"' ' '·t! 7. f검 ν l폭얀야%’요’ 
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o소4깅은 
安城

1J -~ , 11 c· il γ| • l 렉tJJo,j "i"-1, 갱장종t사얀 ,<ti깨|까o~ 땅갱VI 

이lSe。ng is The city 이 culture and art, A ‘wel너〕eing” city, 
An internati。nal sight승eeing city with tradition 

文化£릎j;l:j(7)훌!’市、 ?:i:J~l::'.-1'ν ':/(7)都市‘ fl\;統장大tJJ1::L.,-n1.QJ:!t界的강뼈光都市 

文化2': 71'~~都、 厭똥城市、 珍흉f졸t1t的世界댔旅游城市 

예로부터 신수가 온회하고 각종 물-tlOI 풍부해 실기 좋은 고장, 

떤인한 고·」이라 여겨 붙여진 이름 - 안성(安뼈 

몸이연 신과 들을 뒤덩는 새하안 배꽃 물결이 장관을 이루고 

물인개 미대나는 그림 같은 호수가 낭만적인 도시 

전통문화의 항기 가득한 안싱의 주말은 특별하다 

신영 넘치는 남사당놀이 효m당에 화려한 우리 춤의 흔뻔 태영무 둥 

최고의 전똥문화 공연을 감싱할수 있는 일찬 주말 여행지 -

여기에 안성맞춤이란 일을 탄생시킨 빼어난 광택을 자료h하는 인성유기. 

푸근하고 성겨움이 넘쳐나는 농촌터|마마을과 슬로우 푸드의 대영사 서일농원, 

순교의 땅 미리내성지 등 곳곳에 몸과 미음을 풍성히게 해주는 소지들01 가득하다 

인성시는 만성맞춤 님사딩 바우덕이축저버 인성예술저l 2012년 세계E팩축제 등 

수준 높은 종합예술축저를 개최하며 전통과 예술이 실아 숨 쉬는 

문회도시로서의 워싱을 높여 왔다 

인성 나들이가주는 즐거움 하나 더l 

반질반질 원기 나는 안성썰압 졸깃하고 고소한 안성한우 등 

대힌멘국 대표 브랜드로 우뚝 선 

안성의 건강한 먹거리가 주는 행복까지 

가끼원서 뚫고, 몰거리 많아 좋고, 먹거리 푸짐해 좋은 

웰빙 여행지 - 안성이 좋다l 

See lhe E'Xcitir빙 Namsada「g 어↑ormance and Brillenl K。rean T radrtional Dance 
Taepyeongmu! 



/ 0소샘 으[ U걱 I\ I-History ot Anseong 

安城m歷史· 安城的껴史 

삼국시대 
안성시는 고구려, 백제‘ 신라의 각축짐이었다 4세기 이전에는 백제지역이었고 5세기에는 고구려 광개토 

대왕과 장수왕의 님하정책으로 끄구려의 영토가 되었다 이때 안성은 내혜홀, 앙성은 사복홀, 죽산은 개차산 

군이었으며 6세기에 신라가 한강유역까지 진출하면서 신라의 영토에 펀입되는 등 삼국의 세력 판도에 따른 

변화를겪었다. 

통일신라시대 
전국을 9주로 나누었을 때 안성은 한주에 속하였으며 경덕왕 때에는 백성군에 속한 현이었고 죽산은 

개산군이었다 

고려시대 
고려 초 안싱현으로 되었다가 1018년(현종 9) 수주(현재 수원)에 속하였으며 영종 때(1 171∼1197년)에는 

감무를두었다 

조선시대 
1413년(태종 13)에 지방제도를 개혁하여 전국을 8도로 나눌 때 충정도에서 경기도로 편입되었다 

앙성은 경기도에 떤입될 때 현감을 두었다가 1895년(고종 32) 지방관제 개정 때 앙성군이 되었다 
죽산은 1413년(태종 13) 죽산이라 하고 현감을 두었다가 1434년(서|종 16) 충정도에서 경기도로 이속 
되었고 1딩3년(중종 38) 죽산부로 승걱되어 부사를 두었으며 1895년(고종 32) 죽신군이라 하였다 

근대 
1914년 조선총독부렁에 의하여 안성 죽산 앙성 3개 군을 통합 안성군이 되었으며 인성읍은 1937년 

7월 1일 읍으로 승걱되었는데 이때 경기도 내에서 읍으로 승격된 곳은 수원 인성, 개성의 세 곳이었다 

1963년 1월 1일 행정구역 개펀드’호 용민군의 고삼면이 안성군으로 편입, 1983년 2월 15일 행정구역 개연 

으로 공도연, 원곡면 일부가 펑택군으로 편입 1987년 1월 1일 보개면 앙복리 일부가 금광면에, 삼죽면 

님웅리 동명리 가현리가 보개면에 떤입, 1992년 10월 1일 이죽면을 죽신면으로 영칭 변경, 1993년 4월 

8일 대덕면 건지리 일부, 대덕면 소현리 일부를 안성음에 펀입, 1997년 6월 6일 대덕면 모신리, 건지리와 

소현리 일부, 보개면 가사리와 가현리 일부를 안성읍에 펀입, 1998년 4월 1일 안성시로 승격(법률 제 

잉58호), 20 〔〕1년 6월 1일 공도면이 공도읍으로 승격하여 현재 1읍 11개면 3개동을 관흘h하고 있다 
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1914. 03. 이 아lSeOI'갱 Ya때않。r'g, and Juk.san combined into /1J1se。f쟁 

According l。 Mini잉e「ial 。rder 11111 (De이a「ed In 1913. 12. 29) 
1963. 01 . 01 Ycng1n-gun Gosam-myeon i3SSIQ얘d to /1J1se。r갱-gun a〕Cαding 1。 벼W chapter 1175 

(않C녕red 1n 1962. 11. 21) 
1983. 02. 15 According to R않jenhal dee「ee No. 11027 (1잃3 01. 10 않cla「eel. Pyeongtaek-aip. 

Pyeongtaek-gun took over Yong1 ri. Jukbaek ri and Cheor멍ny。ng-ri of Wongok 
myeon. and Sosa--ri, Gor빙do--myeon out 이 /1J1seo매-gun. 

1987. 01 . 01 Aα;。rd1ng to pri얹〔tenhal decree No. 12007 (1986. 12. 23 않C녕reel. part of Yangbok--fi 
α~me Geumgwang mye。n Nampur핑-ri. Dongpyeong-ri. Gahyeα「n ol 앓mjuk­
mye。n 않caπe par1 이 B。gae-꺼1ye。n 

1992. 09. 30 by 마iseong-gun r잉ference to lhe precede미S No.1423 (1992 09. 30 Decarec). naπe 이 
Yijuk-myeon changec to Juk.sa「r-myeon

1993. 04. 08 by /1Jiseong-gun r앙lerence to lhe prec잉en ts N。 1443 (1993. 04. 08 않ctarecl, part ol 
Geonji-ri and Sohyeon-n 이 Daeceok「nyeon we「e taken α1er to Anseong-B니P 

1997. 06. 06 by αlSe()('g-gun 「eference to the αececents N。 1않9 (1997. 05. 07 마C녕「eel, 2 of 
Gasa-·ri & Gahyecn-n |「αn 뼈ae-mye。n and 3 이 Mosa떼, Ge。nji퀴 and Sohy1없1--fi 

of Da잉e。k myeon were taken over lo MS<℃ng-e니P‘ 

1998. 04. 01 by law N。 5458 (1997 12. 07 않C녕「ed), α따이잉 1。 α$αig-si (city), becameTrro”| 
αJ「αise crly (urban and suburban) 
Anse얘-aip C떠때ec to 3 여1QS (Anseoηgl검@@ A숍때않때,꽃옳E퍼현행l 

2001. 06. 01 
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安城φ象徵 • 安城的象f正

심볼마크의 ’F Symb。| mark· :....ν기~Wx-? · #r-志

안성시의 싣멸마크는 인성의 비전인 징벤의 혼이 실아있는 세계적인 예술도시‘를 묘현히기 워하여 인성 

미충 유기장들, 바우덕이의 혼을 싱징하는 태극과 세계적인 예술문화의 관문이 된다는 의미에서 전통 

c”이 Ma<te” - 대문을 형S회히였다 직선적이면서도 특선적인 선의 흐름은 인성의 대표적인 무용인 태E일의 충사위에서 
얀엉옆도셔 안성 칙요헤였으며 렴과붉음의 짧를 상징흔빠 

홈짧 

시각적 두 요소가 좌우로 교치하여 융회되는 형태는 동앙적인 것과 서잉적민 것의 조화를 의미하며 

과거의 인성과 미래의 안성의 조화, 나아가 첨단기술과 문화의 조화를 의미하기도 효떼 특히 전통과 

현대, 괴거와 미래의 조화를 푸른색과 오렌지색의 대비로 묘현하여 시각적 주목e렬 높였으며 긍정적이고 

다치않운 안성시의 미래를 풍성한 그라데이선 색감으로 표현하고 있다 

규e symαj πlarks 이 Anseα빙 are very signRicant 까ie traditional gale πieans 아!COflling |뼈 

gatev.iay of the wα1d s art & culture. T ae정euk means Ar=쟁 machum. α Brassware ma잉g 
craMsman. 

πle 었j of 않1ude여| reαesents the vl<lic] n of Anseα-gas a ‘·wcx1d y aty of et」lture & art" ard a 
머aoe "where the Sα미 of αaltsmen lives on·. 규e 와mbol mark has excel ent visual effec s by 
contra잉1ng blue ard αange αJlors. 까”s reαesenls the harmony of tradrtion mixed 매th the 
moder「1 뼈y of lne, symboliz1r팅 the αlSl ard future. By 여ing gradation color. the 의mbol mark 
sOONs lhe α:lSihve aπj πIUltrtaαlUS future of m풍α19. 

님 }。더이 C떠racier - Baude얘 
「「-「U | 추-175??'- 「/〈’7 t"'~」 • 솜詳物 「Baude。gi(岩쩔)」 

안성시 캐릭터 바우덕이는 전통성과 현대적 이미지를 통힘하여 면요h하고 친근함이 느껴지며 복장은 

인성남사당 풍물놀이매의 전형적인 복ε애|다 

Bau따:igi, the character 이 Ar=ig. αks cam a띠 Irie「Idly 에h lhe comblnaliα1 of t ra때X딩lily 

ardmc잉em. The character is wearing Anseα19 NaπisacJang Pungmu nonαg clothing. 

‘안성마춤’ I 

Anseongmachum Mapae 
「安城?뚱그A」 馬牌 • 「安城(Anseongmachum)」 되牌 

‘안성미출 마때는 인성시 농 특신울의 대묘 브랜드로 티 지자체와의 치열성을 강조효되. 안성시는 

안성미충브랜드 이미지이| ’마매를 사용힘으로써 믿을 수 있는 농 특신물 , ‘신뢰와 신용’을 약속히는 
안성시의 자부심을 싱징적으로 나타내었다 

"Anse。ngmachum· Mapae 1s Anse。ng s leading brand 이 farm pr。ducts, spe”cialty and 
d~ere미iated !「。m αal g。vernme미 s 이얘r αands. 
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으등H나口 Tree of c ity - Ginkgo 
」 。 |-「 市φ木 「銀홈」 • 市해 「없힘처」 

무궁한 발전과 굳건한 의지 

은행나무는 역사가 오래되고 더위외 추위를 이기는 내서성과 내한성이 매우 lfol며 성εtol 

뻐르고 저항력이 뛰어나 병충해를 질 견뎌내어 토g띨 가리지 않고 생육하는 나무이다 

이처럼 그 속성이 강건하여 오랜 세월 소멸되지 않고 이어져 내려왔기에 무궁한 발전과 

굳건한 의지델 표현하는 상징으로서 안성시를 대묘효되 

Elernal gn〔빼h and Strα멍 desire 
까e ginkgo, which is a symαj of 잉ernal g「owlh and sir,α빙 cl<영「e’, r멍resenls 

Anseor갱 

개나리 Flowe「 of ci ty Fors빼18 
니 | | 市m花「νν￥크 7」 · 市花「i숲행」 

평화롭고순앵팬} 인심 

개나리는 Lf!뮤껍질은 회갈색이며 가지는 악간 둥그스름하여 밍에 닿으면 뿌리가 내린다 

힘경도를 제외한 우리나리 전역에 분포하는 꽃으로서 봄 풍경을 싱짐히는 대표적인 

꽃이다 특히 개나리는 무리를 지어 셋노란 빛다발을 만들기에 평회롭고 순박한 인삼의 

묘현g로 안성시를 상징효lef. 

Peace!미 ar.:J hum비e reart 

Fors”hia r택Jresenls 야iseong wilh lhe meaning of α웠∞ and an hum때e hea미 as 
a symbol of spnr.g. 

ηk~ I Bi디h 이 c ity - Magpie 
/ | | 市m鳥 「力'if'if-¥」 • 市힘 「훌뽑」 

소박한의지 

예로부터 동앙에서는 까치가 울연 길조라 하여 빈가운 새로 여기며 우리나라의 국조 

이기도 하다 우리나라 전역에서 번식하는 텃새로 주로 도시 정원과 농촌 등 영지에서 

생휠힘으로 펀하게 몰 수 있다 ‘소박한 의지의 상징으로 안성사를 대묘효삐, 

Modes! 1미en lion 
πe π쩍pie is consider잉 a bird of gαxJ luck in kαea from lhe old tiπg ar엄 

represe미S l'.\nseαig wilh the mea「1ir.g 때 ‘mode생 intention' 



10u야S룰 야jrA, 

체험이면 체험, 스토리여행이면 스토리여행. 
등산이먼 등산, 골프면 골프! 여행은 역시 안성이야. 

이야기를 홀에W 떠나는 안성맞춤여행 

--------
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웅산개마을 
민처골마을 
흰돌리마을 
꽃외마을 

& 산 
명 도서판 

너리굴문화마을 
서일농원 
대안미술공간소나무 
인성문화마을 
안성잊충천문과학관 
사계질썰매장 
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긍광호수 스테이트월셔C.C 
고삼호수 에덴블루 C.C 
정룡호수 글n존카운터 안성W 

용설호수 골프존카운터 안성Q 
비몽신 골프존카운터 안성H 
고성산 안성 c.c 
서운신/서운신성 안성베네스트 C.C 
칠헌신 레이크힐스 안성 G.C 
마이신/밍이신성 파요긴크리크 C.C 

원체스트 G.C 
신인 C.C 

정원시 
운수암 

구메농사마을 
과채류마을 
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죽주신성(숭문주징군사당) 
이덕님징군묘 
영침대군묘 
흥계님장군고루비 

훌헬룰휠야펙 
안성성당(구포동성당) 
미러내성지(천주교성지) 
죽산성지(이진터성지) 
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